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COJAEPIRAHIE:

C1. 1280, O noaowenin 00% yJpemAeHid neHTpassHaro Gpo H HCHOAHATEAbHWXH NOCTAHOBAEHI Kb EOHBEH-
nig, sakaiovennoli 8% Bepab Bs 1890 r. o memaymapormoil mepeBo3rb rpysoBh 0O merE3HLIME
10poramhb,

PACIIOPSAREHIE, OBBABJIEHHOE IPABHTEILCTBYIOIEMY
CEHATY

Yopapasomuyws Munncrepersons Myreii Coodmenis.

1280 O moaomerim 00B ydYpemJeHim IEHTPaXbHaro GIOpP0 H HCOOIHHTENBHEIXFH IIOCTA~
HOBIEHI# EF EOHBEHIIH, 8aRIIOYEHHOHM BH BepH: B 1890 r. 0 MEeEIYHAPOXHOK
oepeBoskt IPYsoOBh mO EIABSHEME ZOPOTAME.

By M 139 Colpamia ysakoHeHi H pacuopsEeHlf OpaBATEILCTBA 3a
1892 1., er. 1230, pacuyGamkoBano Bricouaitmee mnoserbmie, mpejiokenHoe
[Ipasareascreyomemy Cenary Maarerpows H)eranin—«o paraousamia 3agio-
yennoit Ha koE®epennin Bb DBepad b 1890 r. koHBeHNIE 0 MEEIYHADPOIHOH
nepesosks Tpysops MO EerbsHRIME J0OporaMb H OKOHUATEIBLHATO IPOTOKOJA
ceil EOH®EPEeHIIiH».

Hesaprenmo mocramoB.IeHId 03BAYEHHOM EKOHBEHIIM HWHIOTH Ty &e cHIy
B OpOJONEMTEILHOCT NBHCTBIfA, KAKD M caMa EOHBEHI[A: a) moxoxeHie o06b
yIpexeHiH TeRTpasbaaro 6iopo, 6) HCHOAHATEIBHEBA NOCTAHOBICHIA Kb ME®IY-
HAPOAHOH KOHBEHIIH O nepeBoskb rpysoBh IO &esb3HBING JOPOraMb, a Tak®ke
B cabIyionid Kb KOHBEHIIH DpHAOKEHIZ: 1) mpeluHcanid OTHOCHTEILHO Ipel-
METOB, JOUYCEAGMBIXH Kb HepeBoskb mpe colaiojeHin 0eo0bIXB  yeAOBil,
2) HagJajHAd W ed AyOAMEATDH, S) 3agBiemie m 4) mosimbimee 3agpienie.

Yupasaawomiin Munacrepersons Iyreii CooGmenis, /s yexalpa 1892 r.,
npeicrapaas Bh IlpaBmrerscrByiomiii CeHaTs Bh KONE MOMSHYTHIL [PHIO-
EeHid, 4 TARKe cOUcOoEDb merbsmmxt jopors Poceiiickoi Mwuepin, Brmouae-
MHIXTH BB KOHBEHIIIO 0 MERIYHAPOAHOH mepeBo3kd rpysops 1o :kewbsHbIMNE 10-
poraws, AaA pacuyGAAKOBAHIA TAKOBBIX'.
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OOJOMEHIE OBD YUYPERIEHIN
IEHTPAJBLHATO BIOPO.

Cr. 1.

Ha ®epneparsunii Cosbrs Isefinapcroi
pecoyGIHER BO3IOKEHO YUpELUTH YEASAHHO®
BB C€T. 57 KOHBEHI[iM IEHTpalpHOe 0IpO H 3a-
pbauBars uMs. MberonpeGueanie 610po 0y1eTH
85 Beprk.

Penepannunit CoBBTH 03a00THTCS yIpeHE-
IeHieMs G0po HemexreEHO 1o 06MBEHE paTH-
¢uEanii, 1a6H 0HO MOIXO OTEPHTH CBOH Xbi-
CTBiA TOTYACH &e OO BCTYNIEHIA EOHBEHIIH
BB CHIY.

Pacxozn 1o coxepaaHiio 610po, KOTOPHE,
BIPENS 50 HOBATO NOCTAHOBIEHIA, He JONHHH
npesHmarh cymMi 100.000 ¢ppaEEOBB B rOLb,
OyAyTH YIIAYNBATHCA FAMJIEIME IOCYIAPCTBOMD
TPOMOPIiOHATEHO 9YHCIY EWIOMETPOBS JHHIH
#eXB3HHXE IOPOI'h, BEIOUEHHHXS BB ME&IY-
HAPOJIHHA COO00MeHis.

Cr. 2.

Bopo noxywaers Beh sacapmigca mexny-
HAPOJHHX'G IepeB030ks cBBABHIA, KOTOPHA 0Y-
IyTH eMy c000IIaeMH JOroBapABaIIIAMHACH I0-
CyZApCTBaMH ¥ YOPABICHIAMA #eXB3HHXB J10-
pors. Ha ocHOBaHiN BTAX'S CO06EHIH, G10po MO-
#ETH W3AABATH IEPIOTUIECEill HYPHAID, OLAHED
DE3EMIIAPE EK0Er0 MOCHIAETCA Ge3IIATHO KEak-
JIOMy TOCYZapCTBY M EQ&JIOMY H3H yIaCTBYH-
muxE yopasxewik. Ilorpe6oBaEAEe CBEPXD HTO-
ro 3k3eMIIAPH OmIagABalTCA 0 OBEB, HAas-
HAUPHHOH 0TH 00po. JAypHALS JOIEEHD H3LA-
BaThCA Pa HEMENEOMB B (PPAHIY3CEOMB ABH-
EAaX’b.

Ilepesenr upexaMeToBs, YEA3aHHHXD BB
YacTAX® 1-08f W 3-e#l crarsu 2-H KOHBEHIH,
PaBHO Eak® H mocrBryomif uswbmemid, E0To-
pHA MOTyTH OHTH CABIAHH BB 9TOMD mepenh
JOTOBAPHBAUTAMACA TOCYL&PCTBaMHE, OyLyTh
B BO3MOHHOH CEOPOCTH COOOMAEMH [EHTPALE=
HOMy 60po, EOTOpOe lepexaerTs BChHMB xoro-
BApHBAIIIEMCA TOCYAAPCTBAME O3HAYCHHEHE IIe-
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REGLEMENT RELATIF A L'INSTITUTION D'UN
OFFICE CENTRAL.

Artzid,

Le Conseil fédéral de la Confédération suisse
est designé pour orgamiser ef surveiller 1'Office
central instituié par I'artiele 57 de la Convention.
Le siége de cet Office sera & Berne.

Il sera pourvu a cefte organisation immé-
diatement aprés 1'échange des ratification et de
maniere 4 ee qu'il soit en état de fonetionner
aussitot aprés Ia mise en vigueur de la Conven-
tion.

Les frais de eet Office qui, jusqu’a nouvelle
décision ne pourront pas dépasser la somme de
100.000 franes par année, seront supportés par
chaque Etat dans la proportion du nombre de
kilometres de lignes de chemins de fer admises au
service de transports internationaux.

At 2.

L'office recevra tous le renseignements de
nature & intéresser le service des transports inter-
nationanx qui lui seront communiqués par les
Etats contractants et par les administrations de
chemins de fer. Il pourra, a I'aide de ces doeu-
mets, faire paraitre une publications périodique
dont un exemplaire sera adressé gratuitement a
chaque Etat et a chacune de administrations in-
téressées. Les exemplaires qui seraient demandées
en sus de ce service seront payés & un prix qui
sera fixé par 1'Office. Ce journal sera rédigé en
allemand et en francais.

La nomenclature des objets designés aux
alinéas 1 et 3 de l'article 2 de la Convention,
ainsi que les modifieations successives qui pour-
raient 8tre introduites & cette nomenclature par
des Etats eontractants, seront, aussi promptement
que possible, portées a la eonnaissance de 1'0ffi-
ce central, qui trasmettra P'ensemble de ces ren-
seignements et modifieation & fous les Etats eon-
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pedens & ceBybmia o crbIAHENXEH BH HEMB
msMbEeniAX S,

Yro He Eacaercd NpPeAMeToBh, O3HAYCH-
HHXH BB 9acTH 2-0if, T0 BCB HeoOXoxuMHA 0
Haxb cebbaia GyyTs BHTPeSOBAHK EHTPAIE -
HEMB 60po O0TH JOroOBADHBANINHXCA TOCY-
IAPCTEG H IepefaHH NPOYHEME TOCYAApCTBAMB.

Cr. 3.

Bopo npauamaers ma cebd, mo npocslh
BCAEAr0 kerbsHOJOPOEKHATO YmpaBIemid, IIO-
CPEIHHYECTR0 0O CBEJGHID pasCieTOBE IO
MeEIYHAPOAHHME IepeBOSEAMD.

Ocrapmiecd HeyIXOYCHHRMH CIOTA H L0~
TH 00 Me#mJIyHAPOJHHME IEpeBO3KAMB, MOT'YTH
6HTH goBegens 1o cpbybuia menTpassEAro 60-
po, B BHAAXH 0GJaerienid yA0BIETBOPEHIA 1O
ogams, Cp s1o# whaso Gbpo obpamaercd
HeMeJJeHHO KB Joporb—poskmand cb upes-
JXOXKeHieMs YIIATHTH JNOIKHYD CYMMY HId 00%5-
ACHHTH OPHYAAN €4 OTEA3a BB ymiarh.

Ecan Oopo mnpasEaeT® mOpepcTaBiAeH-
AHA NPHIAHE OTEA3A JOCTATOYHO OCHOBATENb-
HHMH, TO 040 OTCHIAETH CTOPOHH EB HOAJe-
zanxeuy CyXxy.

B upormeHOMB ciyuaB, a Tak®e BB
cxyuab, ecam cuopb HAETH TOABEO 0 YaCTH
J0Ara, JEPeETops Gopo, MOTPeGOBABS SAEID-
YeHid JABYXH YEA3aHHHXD AAd a1oif whim Pe-
xeparsuuamMs CopbroMs cpBaymuxs Jamb, mo-
#eTh 006ABATE ®exBsmol xoporb-gormumud,
910 0HA 0043aHA BHECTH BB GDPO Bech X0Arbh
HIH 94CTH ero; BHECeHHAd TAKAMB 00pA30MB
cymya ocraerca »5 BbibuiE 6opo A0 okoHuA-
reasEaro phmemia xBia mogremamEME Cy-
JOME.

Bs cayuab, ecan kexbsmas xopora mHe mHC-
MOJXHHTH, B TeUeHie NATHAAUATH JAHel, HpH-
raamenia 6opo, TO Kb Helt ofpamaerca HO-
Boe mOHyEIeHie Kb yuaarh, ¢b yrazamieMs mo-
caxbersift esx oTRaRa.

[lo mpomecTsin gecara xuedr mocad sro-
ro HOBATO MOHYEJEHIA, eCAM OHO OCTAXOCH Ges-
yenbmanws, gapesTops 6o0po, BB CHIY Je-
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tractants.

Quant aux objets visés par l'alinéa 2,
I'0Office eentral demandera & chaeun des Etats
contractants et eommuniquera aux autres Etats
tous les renseignements nécessaires.

Art. 3.

Sur la demande de toute administrations
de echemins de fer 1'Office servira d’intermédiaire
pour le réglement des compfes résultant des trans-
ports internationaux.

Les bordereaux et eréinces pour transports
internationaux restés impayés pourront Iui é&tre
adressés pour en faciliter le recouvrement. A cet
effet, 1'0ffice mettra immédiatement le chemin
de fer débiteur en demeure de régler la som-
me due ou de fournir les motifs de son refus de
payer.

Si 1'Offiee estime que les motifs de refus
alléguées ont une apparence suffisante de fonde-
ment, il renverra les parties a se poarvoir de-
vant le juge compétent.

Au cas confraire, et aussi dans le cas ol
la contestation ne porterait que sur partie de la
eréance, le directeur de I'Office, aprés avoir pris
l'avis de deux conseil, qui seront désignés a cet
effet par le Conseil fédéral, pourra déclarer que le
chemin de fer débiteur sera tenu de verser entre
les mains de I'Office tout ou partie de la eréanee;
la somme ainsi versée devra rester consignée
jusqu'a decision au fond par le juge ecompétent.

Dans le eas oi un ehemin de fer n’aurait
pas obéi dans la quinzaine aux injonctions de
1I'Office, il lui sera adressé une mouvelle mise en
demeure, avee indieation des conséquences de son
refus.

Dix jours aprés cette nouvelle mise en de-
menre restée infructueuns, le directeur adressera

d'Office 4 I'Etat duquel dépend le chemin der fer,
g
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i 3 )
Hamed Ha HeMB 0043aHHOCTH IO JOJ&KHOCTH,
TMOCHIAeTs ToCyxapcTBy, Bb bbbuim' Eoero
HAXOJHUTCH &erB3Had  Iopora, MOTHBHDOBAHHOE
mapbIienie, TPATIAIIAA HTO TOCYLAPCTBO IPH-

Iy Bb IPEJCTaBIEHHOME CHMB TOCYLAPCTBOMD
(011:(0:9: 8

Bs cxyual, ecam coofmenie GBpo ocTa-
HeTCA BH Teuemie mectd Hexban Gess orhra
€O CTOPOHH TocyiapcrBa, BH BBrbEiE Roero
COCTOHTS JaHHAA HexBsHAA JN0pOTa, HIHW €CIH
TOCyXapeTs0 5T0 0GBABETH, UTO, He CMoTpd
Ha' HelIaTexb, OHO He CUATACTH HYHHRMD

HCEIDYATH IOPOTy W35 comcka, '0HOe Tocyiap

CTBO OyIeTH UOYHTATHCA NPWHABIIEME Ha ce-
64 TMOpPyIATEALETBO 3& COCTOATEIBHOCTH JOPO~
TH-TOJIEHANE B0 BCeMB, UTO kacaeTeda T0ACOBE
ed 00 MeKIyEAPOLHHMB NepeBO3EaMB. |

alios

HACOOJHUTEIBHEA TOCTAHOBIE-
HIA Kb MEKIYHAPOJHOU KOH-
BEHIIIA O TIEPEBO3KE ‘TPY30BH

T0' METB3HEIMB TOPOTAMB." *

§ L.
(Cr. 3 xomBemnxinm).
VcgamovanTes U35 0epeBo3kn:

1) 3oxoTo m cepebpo 8B CAMTRAXD, MI&-

THHA, XEHBIH BH MOHETAXs H' B%’ GyMAraxs,
TORYMEHTH, AparonbHEHE KaMuH, memqym.‘,"!;o-'

JXOTHA W Jpyris Jl;paron%‘nma ‘i;enm LU

2) Hpelluem zu:yccTBa KAKE TO: Eap-
THEH, XyJ0HECTseHHHA wu3nbIia B85 GPORSH,
JZpeBHOCTH.

3) Meprsua Thra.

4) Hopoxs, XI0MIaTOOYMARHHN TOPOXB,
3ApAKEHHOS OPYHie, rpeMyuee cepebpo,  rpe-
mydas pTyTh, TPAMyYee 3010To, (eliepBepLH,
B3pHBUATAA OYMAara, HATPOIIHIEPHEE, UHKPO-
HACTORMCIHA COIW, HATPOBEIE KORCH, JHHA-
MuTH, ® BeB ApYrie camoBocmIaMemamIieca

prks- o Mg
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un avis motivé, en invitant cet Efat & aviser aux
mesures & prendre, ef & examiner §'il doit main-
tenir le chemin de fer débitenr sur 14 liste ' par

lui présentée.
HATH Hajglexmamis MbpH ® phmuTs, 1(03;1:}10'
IH . 60p0 OCTABATH KeXB3HYI IOPOTy-IOAHEHH- |

Dans le cas ol la communieation de P'Office
a I'Etat duquel dépent le ¢hemin de fer inté-
ressé, serait restée sans réponse dans le délai de

six semaines, de méme que dans le eas o cet

Etat déclarerait que malgré le non-paiement il ne
croit pas devoir fairc rayer le chemin de fer sur
la liste, cet Btat sera reputé accepter de plein
droit lu garantie“de la solvabilité “du chemin de
for' débiteur. ‘én e¢ qui “Concerne les créances
résultant des transports mternationaux

Yy R

DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES POUR
L’EXECUTION DE LA CONVENTION IN-
TERNATIONALE SURLE TRANSPORT DE
MARCHANDISES PAR CHEMINS DE'FER.'

§ 1.
(Art. 3 de la Convention).

Sout exelus du transport:

1) Or ef argent en hngots platine, valeur
monnayée ou’ én papier, paplers Importants, pier-
re§ précieuses, perles fines, Dijoux et autres
objets ‘précienx.

2) Objets d’arf tels que tableaux, bronses
d’art, antiquités.

3) Transports fanébres.

4) La poudre a firer, la poudre cofon, les
armes chargées, ' 1'argent fulminant, ‘le fulminate
de mercure, I'or fulminant, les pidces d’artifice,
le papier fulminant, la nitro-glyeérine, les picra-
tes, cokes de natron, la dynamite et fous les
artieles sujets & Il'inflammation spontanée ou a
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H B3pHBYATHE NPEEMETH, NPOH3BEJEHIA OTBpP&*
THTeALHATO BHJA HAH 38UAXA, €CJHH O3HAYEH
HEe Bh ceMB UYHETE mpeiMeTH He HOHMEHO-
BAHH 0c060 BB 9HCIB mIpeIMeTORB, JOmyIIeH-
HHXD kb nepesosks moxs mspBerHEMA yexo-
BiAMH.

Ilpeamers, 0SHAYGHHEE BB UPHIOKEHIH
1-ub, UpUAEMAOTCH KB HepeBosrd  Topa
TOJBKO, KOTAS OHH COOTBBTCTBYDTIE YCIOBIAME,
ACYACISHHEIMS Bh OTOMB UPHI0EEHIA. OTH Ipej-
METH JOIKHH CBEPXH TOTO CONPOBOEJIATHCA
OoTALALEEME HARIAIHEMA, He SAKIDYADIIUMEA
ph ce0b mommemoBaHiA JPYrHEXT IPeIMETORS.

Thus me menbe, 1pa HIH HECEOILKO
AOTOBAPHBADIIAX CA rocy,mgpc"rm, MOIyThH, OJ-
HAEO, 10 0COOHMSB Me®IY C00601H0 COTIAIMEeHifND,
npeMbuaTe menbe crporia mpaBHIA OTHOCH-
TeAbHO HBEOTODHX® NpeJIMeTORE, HCEINYeH-
AHXE H3E MEeHJIYHAPOJHOH NEepeBosSEH, HIH
JIOUYMEeHHHXs Bh HEe YCIOBHO.

§ 2.

(Cr. 6 KOHBeRHIR).

Jaa MemAYRADOAHHXD HAKAALHEXSE 004-
saTeapHa (opma OIAHKOBE, NPeIIHCAHHAA IPHA -
Jomeriews, 2-5. DTa GIAHEH XOAEHH OHTDH
orneuarans ma Obxo#t Gymarb—zuia mepeso-
30EB MAJIOH CROPOCTH H Ha A TEMHO-DO30BOH—
JA8 nepeBosoks 6oapmoi cropocrd. Hakxanmas
capbmaerci mreMmpexes aexbsgod. Aopops,
HIH TPYOUH A0POrS, HAXOAANHXCA ns‘c:rlpagﬁ
OTHpABIEHIA TPYsa, BH yaocropBpenie Toro, 4r0
OHA COCTABIEHA& COIJACHO CB NOCTAHOBJICHIAMH
HaCTOAmEeN EOHBEHIIW,

Hagxaguas cocraBigercd, Kakb Bb Ier
YATHOMB, TAKS H BB DYEONHCHOMS Tekcrh, mim
ma BbsmenkoMs ASHED mWim Ha (pAEIY3CEOMB.

Ecan  oppumiarrnuié mbermnfi  ASHED
craEniu orupapienia me mbmenkilt m me ppan-
Ny8CEill, TO HARIATHAS MOXeTH GHTH COCTAB-
Jena na oppuuiazpEOM® ASHED oTOH CTpAHH,
HO C5 TOYHHMB HBMENEAMS HIH (PAHIYSCEAMSD
nepeBoioMS.
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I'explosion, les produits répugnants ou de mau-
vaise odeur, en tant que les produits désignés
dans le présent alinéa ne sont pas énoncés expres-
sément parmi les objets admis au transport sous
certaines conditions.

Les objets désignés dans I'annexe 1 ne sont
admis au transport que s'ils se trouvent dans les
conditions énumérées par ceite annexe. Ils doi-
vent “en outre &8tre accompagnés de lettres de
voiture spéciales ne comprenant pas dautres
objets.

B I :

. Néanmoins deux ou. plusieurs Etats contrae-
fants pourront, par des conventions spéeiales, adopter
des dispositions moins rigoureuses au sujet . de
certains objets exelus du transport international,
ou admis conditionellement & ce ftransport.

(

§ 2.
(Art. 6 de la Convention).

. Sont obligatoires pour les lettres de voiture
internationales les formulaires prescrits par l'an-
nexe 2. Ces formulaires doivent étre imprimés
sur - papier blane - pour la petite vitesse, et sur
papier. rose foneé pour la grande vitesse; ils sont
certifiés conformes: aux: preseriptions de la présente
Convention par 1'apposition du timbre d'un chemin
de fer ou d'un groupe de chemins de fer du pays
expéditeur.

La lettre de voiture devra eétre rédigee,
tant pour la partie imprimée que pour la partie
éerite 4 la main, dans I'une des deux langues
sllemande ou francaise. '

Si la langue officielle du pays de la station
expéditriee n’est ni lallemand ni le frangais, la
lettre  de -wvoiture pourra étre rédigée, dans la
langue officielle de ee pays, a eharge  de con-
tenir une traduction exaete en allemand ou en
francais.
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T wacTs HAKJATHOH, EOTOpHA 06Be-
JACUH EHADHLIMH 9Y€pTaMH, HASHAYAKTCA JJd
BOUCHBAHIA BBH HAXD TEECTR HeIB3HHMH X0~
POraMu; OCTaIbHBA Ee JYaCTH—OTIPABATEIEeMB.

Briwuenie BBCKOIFEAXD ﬂpé,lme'rom BB
OJHY HAEIALHYD IONYCEAETCA BB TOMB JHIIb
cxyuah, ecim mpeiMeTH 5TH, IO CBOEMY CBOM-
CTBY, MOUyTs OHTH €3 HeyZoOCTBa HATPY-
xeEH BMBCTS ¢B NpPOYEME mpeIMeTAMHE H eCIH
570, B00OIe, He NPOTHBOPEUATE TAMOXKEHHEMBs
SENUHHMG WIA ©OJANEHCEUMS IPABHIAME.

TH TpysH, HArpyska H BHIDYSEA KOTO-
PHXD NPOH3BOZHTCA, T0 XABHCTBYyDIEME yeIo-
BiAMG IEPEBOSEH, OTHPABHTEIEM WIA [OAY-
YATeIeMDB, JONEHH CONPOBOEIATHCA OCOORIMH
HAEJATHKME, He 3aRI0YAIIEMEA BE ce6b 1py-
THXG IPEIMETOBH IEPEBO3EH.

CTaEmifg OTOpABICHIA MOEETH HOTpeso-
BaTh, YTOOH JIA EA&JAT0 BATOHA IOIHOH HA-
TPysEH OHIa cocraBIeHA 0€00af Hana,n;raﬂ.

§ 3.

(er. 7 KoEBeHILiH).

OrnpaBmTe b, CEABMIIA JIJAA IEPeBOSKH |

TpYysH, VEasaHHWe Bb § 1, uacTd 4-0#, @ BB
npuroxenin I, nysgkra I—XXXIV, npr wue-
TOYHOMB WIH HENOJHOMG 00BABICHIH, WIH OC-
TABHSINIH (e3T BHAMAHIA NPABHIA IPAKOCIO:
POKHOCTH, VEASAHHHHZ BB myEETaX® [—XXXV
nprroxenia I, moxsepraeTca BSHCEAHID J0-
6aBOYHO# TIATH BB 15 (paHEOBE 38 EAmIHM
ruaorpamms Bhca GpyrTo.

Bo Bebxb JpyrAx® CIydadx®, H06aBOd-
HAA ILIaTa, DpexycmMorpbEEad BB craThh 7 KOH-
BEHIIM 33 HOTOYHOE 00LABJIEHie Tpy3a COCTA-
BUTE JBORHYD NPOBOZHYH ILIATY OTH CTAHIIH
OTHpABIEHIA 0 CTAHIIH HASHAYEHIA.

Ecam nmeperpyss Barosa, IOTpyKeHHAI0
OTIpaBATeIeMb, UpeBHmaers Goabte ubuEs HA
5%, MOIBEMHYID CHIY BarOH&, TO BECh IEHOH:-
HE{ mTpads 6yLers paBRATECH JTeCATHEPATHON
PABHOCTH IPOBO3HOK UIATH.
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Les parties du formulaire encadrées de lig-
nes grasses doivent éfre remplies ;par le chemin
de fer, les autres par l'expéditeur.

Plusieurs objets ne pourront étre inserits
dans la méme letire de voiture que lorsque leur
nature permettra de les charger sans inconvénients
avec d'autres marchandises, et que rien ne s'y
oppose en ce qui eoncerne les preseriptions fis-
cales ou de police.

Les marehandises dont le chargement et le
déchargement, selon- les réglements en vigueur,
sont effectués par I'expéditeur et le destinataire,
doivent étre accompagnées de lettres de voiture
spéciales ne comprenant pas d’aufres objets.

Le bureau “expéditeur pourra exiger qu'il
soit dressé une letire de voiture spéeiale pour
chaque wagon complet.

§ 3.
(Art. 7 de la Convention).

L'expéditeur qui aura remis au transport
des marehandises désignées au § 1, alinea 4, et
dans 1'annexe 1, numéros I & XXXIV, avee une
déclaration inexate ou incomplete, ou qui aura
négligé de se conformer aux preseriptions de st
reté indiquées dans l'annexe 1, numéros I &
XXXV sera passible d’une surtaxe de 15 francs
par Kilogramme du poids brut.

Dans tous les autres cas, la surtaxe prévue
par l'article 7 de la Convention pour déclaration
inexaete du covtenu d’vne expédition, sera le dou-
ble du prix de transport depuis le point de dé-
part jusqu'au lien de destination.

Si la surcharge d'un wagon chargé par
Pexpéditeur dépasse de plus de 5°% la capacité
de chargement 4u wagon, I'amende tofale sera
de 10 fois la différence du prix de transport.
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§

(Cr. 9 romBeHNin).

4. ¢

{
JaABAeHIA, O KOMXB YIOMHHAETCA B |
er. 9-i  KomBeHNiH, m@myTcAa Ha GraERB W0

!
nprioEeHHol npa cens Gopub (nprioxenie 3), l

§ 5.

(Cr. 13 EOHBeHIIH).

|
|
i
{

MakeuvalpHad cyMMa HAJIOKEHHATO xma-‘
texa onpexrbaserca »3p 2.000 (paEEOBs Ha
EA&IyI0 HAEIALHYIO.

§ 6. |

(er. 14 EoHBeHIIH).

CpOKH JOCTABEH He JNOJEHH IPEeBHIIATH
HBZKBC.’I’B}IYDIILHX'L MAECAMBIBHHNXE HOPME!:

a) Jxaa rpysoss Goapmo#t CEOpoOCTH:

1) cpoxs ormpaBreHia rpysa—1 cy'rma;k

2) CPOE NepeB03KH,—HA EakIHHA oTAbIs |
Bb 250 KHIOMETpOBB, HpHYEMB BCAELH oc'ra-‘
TOEB CUHTACTCA 38 MOXHHE oTABAB—1 CyTEH.

6) Jaa rpy3oss Malxoif CEOpocTH:

1) CpoE® OTUpABIEHIA I'py3a—2 CYTOKD;

2) CpoOK® NepeBOSKH,—Ha& KaEIHi oT-
15xs e 250 EHIOMETDOBB, NUPHYEMB BCAELi
OCTATOK CYATAETCA B8 NOJHNA oTIBIB—2
CYTOE®.

Ecam rpyss nepexoiuTs b OfHOA &exbs-
HOZOPOXHOM JHHIH HAXPYI'YIO, TOCPOKD MepeBos-
EH MCYACAACTCA JAA BCEIO PASCTOAHIA MEXXY
CTAHI[I¢K OTHPABICHIA H CTaHNien HASHAYEHis,
a CPOR® OTHPABIEHiA IPY3a BXOJATH B PA3CIeTs
TOJBEO OJWHD pa3h; HESABHCHMO OTH YHCIA
J0pors, NpoiiieHHNXB IPY30MB.

Mfernne 3aKOEH H IPABHIA JOTOBADH-
BADIAXCA FOCYIApCTs® onpeibignTs, B Ka.
koit wBph moxapbjioMcTBeHENA HMB EexbsHHA
JOPOTH MCPYTH HA3HAYATH JONOJHHATEAbHHE
CPOEH JOCTABEM BH HAEeCIBAyONHXB cxy-
LETH G

1) BO BpeMA HPMAPOKT;

Cr. 1280.
§ 4.
(Art. 9 de la Convention).

Pour la déelaration prévue dans I'art. 9 on
Se servira du formulaire ci-annexé (annexe 3).

§ 5.
(Art. 13 de la Convention).

Le maximum des remboursements est de
2,000 franes par lettre de voiture.

§ 6.
(Art. 14 de la Convention).

Les délais de livraison ne pourront pas dé-
passer les délais maxima suivants:

a) Pour la grande vitesse:
1) Délai d'expédition 1 jour.

2) Délai de transport, par fraction indivi-
sible de 250 kilometres.... 1 jour.

b) Pour la petite vitesse:
1) Delai d’expédition.... 2 jours.

2) Délai de transport, par fraetion indivi-
sible de 250 kilometres.... 2 jours.

Lorsque les marchandises passent d’un réseau
4 un réssean voisin, les délais de transport sont
caleulés sur la distanee totale enire le point de
départ et le lieu de destination, tandis que les
délais d’expédition n’entrent en ecompte qu'une
seule fois, quel que soit le nombre des réseaux
différents parcourus,

Les lois et réglements des Etats eontractants
déterminent dans quelle mesure les administrations
de chemins de fer soumises a leur autorité ont
la faculté de fixer des délais supplémentaires dans
les ecas suivants:

1) Les jours de foire.
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2) mpn HeOOHYAHHOMT IBHKEHIH IO &e-
TEBHHMB J10pOTaMs;

3) BB TBXD CIyIadx®, EOIZA IPY3B LOJ-
&EH'S NpocrBIoBaTh Ypess BOLHOE IPOCTPAH-
CTBO, Gepera Koero He COGIMHEHE MOCTOM,
HIE &€ EOILa OHB JOJKEHD NIpONTH IO coe-
JUBENTEIFHOM BBETBH, CBASHBAnIIEH IOpOIH,
YIACTBYOIIIA B IEpeBOSED;

4) LA BTOPOCTENEHHHXD JWHIH, & TAE-
&e JJId JOPOr's He HOPMAJBHOH KOJIEH.

Ecan pagas-1mbo mexksmag Jopora 6y-
Jers BHHYEIEGHA BOCIOIL30BATECA OLHEMT H3%H
JOIOJHUTEIFHHXS CPOKOBB, YCTAHOBIGHIE KO-
TOPHXH NYHETAMH 1—4 HACTOANIATO HAparpa-
(a TpemocraBieHo ycmorpBEin OT)UBIBHHEXB
TOCYA2PCTBE, TO OHA JNOX&ZHA, HAJArad HRA Ha-
EIaJHYyD ITeMmelrb, 0003HAYADMIN BpeMd Ie-
pemaum rpysa crhpylomeii merbsHoii zopor®,
orvkTHTS HA Hefi NPUTAHY H UPOXOTHETEIS-
HOCTH YREAMUYEHHATO0 CpPOKA, KOTOPHMDE OHA
BOCIOJB30BAIACE.

CpoE® [OCTABEM HCUHCIASTCA, HATHHAL
Ch TOJIYHOUH IC OPHHATIM Ipysa H HAEIATHOH.
Ycaosie cpora CUETACTCA COGAOIEHHHMS, €CIA
TPy3® BHIAHD X0 HCTeUeHIA CPOEa, WIH eCIH
TOXyuATe T HIM JHLNY, EMD YIOIHOMOYEHHOMY
HA OpPHEATIE Ipysa, CO06IEH0, COTIACHO uldA-
SaTeNPHHMB [IA JOPOTH HA3HAWeHid IpaBH-
IaMB, 0 DpHONTIH Tpysa Eb wBeTy HasHadeHis.

OTHMA e CAMEIME OpaBHIaMA ompens-
Idercd, EaEdME 00pasoMb yrocropbpaerca Bpy-
UeHie MOIyYATEN H3BBCTATOXNBHAT0 IHEHMA O
mprOETim TPysa.

Teuenie CpoEa JOCTABEM IpEpHBAETCHA
H3 BpeMA HCOONHEHIA TAMOKEHHHXD, ARUU3-
HHX's B DOIvIelcKEXs 06psimocTel, a TaRKe
H& BCe BpeMA NOJHATO NEepepHBa JIBHEEHid,
BpeMEHHO IpeNATCTBYOIIAre HAUaTilo MM Ipo-
TOJEeHID TEPeBO3EH 10 EeAB3HENE TOPOrams,
ecIm TAEOH IepepHBE HE MO&ETH GHTH HOCTAD-
JeHs BH BAHY menbsmoi nopord.

Ecan nens, crbpyoimii 3a cravem rpysa
B UEpeBo3Es, NPHXOIATCA HA BOCKpECeHse,
TO CPOEB JIOCTABEA HAUMHAETCA 24-MA JacCAMH
no3&e.

— 3100 —

e 149.

2) Les époques de trafie extraordinaire.

3) Lorsque la marchandise doit traverser
un cours d’eau, dont les deux rives ne sont reliées
par un ponf, ou pareourir une ligne de eceinture
reliant entre elles les Iignes appelées & concourir
au transport.

4) Pour les lignes secondaires ainsi que pour
celles dont les rails d’ont pas 1'écartement normal.

Lorsqu'un ehemin de fer sera dans I'obli-
gation d’user de I'un dés délais supplémentaires
facultativement autorisés par les Etats dans les
quatre eas ci-dessus, il devra, en apposant sur la
lettre de voiture le timbre de la date de transmis-
sion au chemin de fer suivant, y inserire la
cause et la durée de 1’augmentation du délai dont
il au profité.

Le délai de livraison prend cours a partir
de I'heure de minuit aprés I'aceeptation de la
marchandise et de la lettre de voiture. Le délai
est observé, lorsque, avant qu’il ne soif expiré,
la marehandise est remise, ou l'arrivée en est no-
tifiée au destinataire ou & la personne autorisé
a la reeevoir en conformité des réglements du chemin
de fer chargé de la livraison.

Ces mémes réglements déterminent les for-
mes dans lesquelles la re mise de la lettre d'avis
sera constatée.

Les délais de livraison cessent de eourir
pendant la durée des formalités fiseales ou de police,
ainsi que pendant toute interruption du trafie
empéchant temporairement de commencer ou de
continuer le transport par voie ferrée, et ne résul-
tant pas d'une faute imputable au ehemin de fer.

Lorsque le jour qui suit eelui dé la rémise
en gare de depart est un dimanehe, le délai com-
mence & courir 24 heures plus tard.
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Touno rakike, ecam nocxbxmiit mems cpo-
E&4 JOCTABEM UPHXOIHTCA HA BOCEpPECEHbe, TO
CPOEB MCTERAeTH B HenocpeicTsenno crbiywn-
Ii# 38 HAMD J€HE.

Ot 00a HCEIDYEHIA He npEMBHAWTICA
EB rpysaMs GoAbmOR CEOPOCTH.

Bs cayuab, ecam oxHO H3B rocyrapcTBh
BBEJETH BB CBOH SAKOHONONOKEHIA HIH BEXD-
9ATH BT YTBePEJEHHHA EexrB3ROL0POEKHHA
OpaBdIA OrOBOPEY OTHOCHTEJBHO NEpepHBa
rpyS0BAr0 JBH&KEHiA B BOCEpeceHse H H3Bher-
HHE NpasgHAYHEE JHH, TO CPOKH JOCTABEH
COOTBBTCTBEHHO TOMY YBEIHYATCH.

§ 7. ;
(Cr. 15 RoHBemIim).

Jai yRasaHEATO, BB 9aCTH 6-08, CTATHH
15-0it, Tpe6oBanid, OTIPABATENE T0JEESHD NOIb-
soBaThca (POpPMON, NpeJIHCANHOD BE NPHIOEE-
HiA 4-MB.

§ 8.
(Cr. 32 gommenuinm).

Paswbps pomyckaemoif yOowam BB Bbch
JAA KEJIKEXD TPYSOBH HIM CIAHHHXH EB Ie-
pesosks B CcHpowm® BEAE W ja1A HEEEnOHMe-
HOBAHHHXH CYXHXB I'pys0BEH ompepbigerca Bb
2%, ux® Bhca:

KpACHIBHOE AEpeBo EpomieHoe H TepToe,
EOpa JpeBecHad,
KOpeHbd,

COJOXEOBHI EOpEHs,
Ta0aEDs KpOITeHHIH,
KHPHHA BEIIECTBS,

MHJIO H TBEPIHA MacJa,
cpb&ie mIOxH,

TAOAYHHE XHCTHA cekbzie,
MepeTh,

KOZEH,

whxa,

mEypH,
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De méme, lorsque le dernier jour du délai
de livraison est un dimanche, le délai n’expire
que le jour qui suit immédiatement.

Ces deux exeeptions ne sont pas applicables
aux marchandises & grande vitesse.

Dans le eas ou I'un des Etats aurait intro-
duit dans sa législation ou inséré dans les régle-
ments homologués de ehemins de fer une elause
concernant I'interruptoin du transport des marehandi
ses pendant le dimanche et certains jours féries,
les délais de transport seraiemt augmentés a pro-
portion.

§ 7.
(Art. 15 de la Convention).

Pour la déelaration prévue dans I'article 15,
alinéa 6, l'expediteur devra se servir du formu-
laire preserit par l'annexe 4.

§ 8.
(Art. 32 de la Convention).

Une tolérance de 2°/o du poids est aceordée
pour déchet de route sur le poids des marehan-
dises liquides ou remises a I'état humide, et sur
le poids des marchandises sdehes désignées ci-
apres:

bois de teinture répés et moulus,

écorees,

racines,

bois de réglisse,

tabac haché,

graisses,

savons et huiles fermes,

fruits frais,

feuilles de tabae fraienes.

laine,

peaux,

fourrures,

cuirs,
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OIOIH CyImeHHe HIH BapeHHe,

HAIH KABOTHHX'D,

pora m ROUHTA,

EocTs (WhIBEAA H MOIOTAA),

cylleHadA pHOA,

XMeIb, '

MACTHEH CcBBxid.

Jaa BeBX® TpPOYHEXB CYXHXB TPY30BE,
H3% YHCIA TBXE, KOTOPHE 03H4YEHH B CT. 32
EOHBEHIiH, pasMBps IomyckaeMoii yOWIH BB
Bbeh omperbaderca aums BB 1%,

§ 9.

(Cr. 38 EOHBeRIiH).

CyMma BOSHATpa®JIEHIA 3a HELOCTABEY
A1 HEHCIPABHYD JOCTABEY IPY3& BIHCHBAETCA
TPONHCEI BB HAEJAIHOH, Bb YEASAHHOMSB IS
sroro mberd.

B sToms cayuad no3BOIZETCA B3EMATH
JIOIOIHATEIBHYI0 IIATY, BB pasumBph, =Hempe-
BHIADIEMS TATH (PAHEOBH ¢ THCAYH PpaH-
EOBH OOBABICHHON CYMMH 3& EKamiuil oTxBIs
Bb 200 EMIOMETPOBE, CYATAA BCARIN 0CTATORD
38 HOXAHI OTHABIB.

Hammensmi#t mpexBas Takoi TOMOXHE-
TeXBHOH mIaTH oupeibIfeTcd B OATHIECATE
CAHTHMOB'.

§ 10.
(Cr. 48 RomBemmim).

Ipr orcyrersim ocofaro corxamenis,
CPOEH IOCTABKH Tpysa, ompeyhiemEne cr. 14
KOHBEHIIH u § 6 HACTOANAXD HCOOJHETEIb-
HHXD NOCTAHOBIEHiH, pacuperbIrdiorca Memuy
HeTB3HEME TOpPOTaMd, IPAHABIIAMA YIACTIe BE
nepeBoskb, cabiypmuME 06pasoMs:

1) Lpr nmepesoskd mo aBymB cochirmms
JOpOraM®b:

a) Bpemd, omperblemmoe Ha OTHPABEY,
pasrbigerca mOmOJAME;

0) Bpems, oupejbiennoe Ha UepPEBO3EY,
paspbaserca copasmbpmo TapmpEOMy mpoTE-
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fruits séchés ou euts,
tendons d’animavx,
cornes et onglons,

08 (entiers et moulus),
poissons séchés,
houblon,

mastic frais.

Pour toutes les autres marehandises séches
de 1'espéce désignée a l'art. 32 de la Conven-
tion eette tolérance est réduite a 1°/,.

§9.
(Art. 38 de la Convention).

La valeur représentant l'intérét a la livrai-
son devra étre inscrite en toutes lettres, & la place
réservée & cet effet sur la lettre de voiture.

Dans ce cas il est permis de percevoir une
taxe supplémentaire qui ne pourra pas dépasser,
par fraction indivisible de 200 kilométres, eing
pour mille de la somme déelarée.

La taxe minimum est de cinquante ein-
times.

§ 10.
(Art. 48 de la Convention).

A défaut de conventions spéeiales, les
délais de livraison déterminés par D'art. 14 de
la Convention et le § 6 des présentes dispositions
réglementaires, seront partagés entre les différents
chemins qui auront pris part au transport de la
maniere suivante:

1. Enfre deux chemins de fer voisins:

a) Le délai d'expédition, en deux parties
égales.

d) Le délai de transport, en raison des
distances d’application parcourues sur chaeun des
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HeHin IYTH, NpoHJEHHOMY IPY3OMB L0 Eak-
Joi H3B ABYXH JOpPOI'E.

2) lIpn nepesoskd mo Tpems uiE Goxbe
JOPOTaM:

a) nepso#t ® mocabipei ma® KOpoIs mpe-
JocTaBIAeTCA RamJod mo 12 uacons—Hu3b Bpe-
Menn, ompepbiennaro Ha OTHPABEY TPYy30BH
MaXOH CEOpPOCTH, W MO 6 YACOBE 3D BpeMEHH,
onpepbiennaro Ha OTHPABEY Ipys3oB® Goabmoil
CEOpPOCTH;

6) ocralpHAaA YACTH BpeMeHH, oupexk-
JEHHAO HA OTOPABRY, H TPeTEA dYACTh Bpe-
MeHH, ompejBienEaro HA NepeBOsKy, pacmpe-
Abaserca mopoBHY MeEIY AOPOTaMH, YIACTBYIO-
IMEME BB HepeBoskd;

8) ocraxpung b Tpernm npeuenu:onpe-
Ibiennaro Ha mepeBosky, pacumpexbadnorcs co-
pasuBpro TapHpHOMY NPOTAZEHI IyTH, TPOM-
JAGHHOMY TPYS0MB 10 K&&J0H H3B JOpOr'B,
YYACTBYOIIAX's BB HepeBoskd.

JonoaunaTeIEHEE CPORH JOCTABEH, HA KO-
Topse EMBers mpaBo T& HIH Jpyrad XOpora,
pp cHAy JpbiicTByOmEX® HA Helf 0COGHXD
OpaBEIb DECHIOATANIH, OTHOCATCA HMEHHO Ha
BTy CaMymo JOpory.

[IpomemyToOEs BpeMeEH MekAy Craven
rpysa &b nepesesrd vepsoit meabsmoi roporb
H MOMEHTOMB, ¢'h KOTOPATG HAUMHAETCA HCYHC-
Xemie BpeMenu, ompeibiemHaro Ha JOCTABEY,
OpeJoCTABIATCA BB MCKANIATEABHOE PACIOpA-
®eHie A0pOrE—OTHPABHTEIbHHAIH.

Pacupexbienie BpeMenH, HA3HAYEHHATO
HA JOCTABRY Ipysa, EAEH YEAsaHO BHIIe—Bb
TOMB cayuaB, ecim cpoks J0CTaREE BooGmIe
co6a0iens, Bh pascyers He NPAHEMAETCA.

§ 11.

Bs 7mBx® wsb JOroBapHBADIIEXCA rocy-
JApCTEH, BB EOTOPHXD (paHks He UPHHATH
MOHETHOD eJHHUNE, CYMME, 0003HAYEHHHA
Bh HACTOANAX'S HCHOJHHTEILHHX'S OCTAHOBIE-
HiAXB, BH (PAHEAXH, BHPAKAWTCA COTIACHO
MOHETHOH ejHEHOD PTHXB TrOCyAApPCTBE.
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deux chemins de fer.
2. Entre trois ehemins de fer ou plus:

a) Le premier et le dernier recoivent d’abord
chacun 12 heures du délai d’expédition, pour la
petite vitesse, et 6 heures pour la grande vitesse.

b) Le reste du délai d’expédition et un
tiers du délai de transport sont partagés par
parts égales entre les chemins de fer pareourus.

¢) Les deux autres tiers du délai de trans-
port sont partagés en raison des distances d’appli-
cation parcourues sur chacun de ces chemins de
fer.

Les délais supplémentaires, auxquels un
chemin de fer aurait droit, en vertu des disposi-
tions spéciales de son réglement d’exploitation,
seront attribués & ce chemin de fer.

L'intervale entre le moment ou la marchan-
dise est remise au premier chemin de fer, et
celui auquel le délai commenee & eourir, reste
exclusivement 4 la disposition de ce chemin de fer.

Le partage dont il est question ci-dessus
n'est pas pris en considération, si le délai de
livraison total est observé.

§ 11.

Dans ceux des Etats contraetants ou le
franc n'est pas employé eomme unité monélaire,
les sommes indiquées en francs dans les présen-
tes dispositions réglementaires seront exprimées
d’aprés 1'unité monétaire de ces Etats.
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Lpuroacenie 1.

HOPEJNUCAHIA

OTHOCHTEIBHO DIPEIMETOBBH, NONYCEAEMHEXE RbB
OEPEBOSE®S IPA COBJIJEHIA OCOBRXB ¥CIOBIMH.

il

Herapis I8 TOJAYA CHTHAJIOBS KB OC-
TaHOBES mOB3L0BE IIOTHO YIAKOBHBAKTCA HAX
BB 6yma.amue oﬁpizuﬁ, JIPEBECHHE ONAIKHE,
AIE THOCH, IR mmmm cnoco0oms, mpa yc-
H0BiH, UYTOOH EECTAHHA EAUCKHIH G Io-
CTATOYHO YIAJCHH IPYI's 0T Jpyra H IUIOTHO
yEpBUNEHH Iid JCTpaHEeHIA HX'b CONPHERACAHIA
KaED Mexk[y o001, TaKh U Cb NOCTOPOHHEMD
ri10y5. fIEEH, BH KOTOPHe YUAROBLBAIOTCH
NeTApIH, NONKHH OHTH CEOIOYEHH W3 ILIOT-
HHX'F J0COEH, TOMMAHOW He MembBe 22 Mma-
IAMETPORS, CBASAHHHXH MemIy o600 BB
MOYETS B CEPBIIeHHHXT JIepeBAHHEMHA BHH-
TAMW; STH ANUEH BCTABIANTCA BB Jpyrod
TAROH e NIOTHAHH AIEED, BMBCTHMOCTHIO He
Goxbe 0,06 KEy6HUeCEAT0 METpa.

[erapiH NUpHHEAMALTCA EB IePeBOsEE
OpE TOMD JBIb YCIOBIH, €CAM ED HARIALHOH
IPUIOZEEO odubnma.umoe y,moc'ron'bpeme BB
'rom, aT0 ompamaemuﬁ rpyss niﬁqmn'ren-
HO YOAKOBAHT COTJACHO NpeIIHCAHHEING Ipa-
BHIAMB,

II.

OucroEw Eaks JId orsecTpBIsHATO
Opy®id, TAKD ¥ JIdA 60eBHXD CBAPALOBB, Na-
TPOBHEE NOANCHH, HER3PHBYATHE SaEATATENb-
HHe CHapANH, TATPOHEHA THIBSH Ch 3aiKHIA-
TeIGHHMHE CHAPATAMA—IOIKHE OHTE TIATETh-
90 yI0&EHH BEH Epbugie AIAKE WA 609eHRH,
*HA0KeHHRE coom!m'mennom nxs CoLepHAHin
PaLIHACHI, EAEB-T0: «IACTOHH» HIH «IATPOH-
HHEe NOJLOHE» # T. [.

IIL

Beagia samuraTelbHHA COAYER (EAED
HanpaMBps BOCKOBHA OTHEBOH T| y©b H HPOd.)

—S
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Annexe 1.

'PRESCRIPTIONS

RELATIVES AUX OBJETS ADMIS AUX TRANSPORTS SOUS
CERTAINES CONDITIONS.

L

Les pétards pour signaux d'arrét sur les
chemins de fer doivent étre solidement emballés dans
des rognures de papier, - de la sciure de dois ou
du platre, ou enfin de toute autre manitre, de
fagon & @tre assez espacés ef assez solidement
fixés, pour que les boites en ferblane ne puissent
pas s€ toucher I'une I'autre, ni un aufre corps
étranger. Les caisses dans lesquelles I’emballage
est fait, doivent dtre en fortes planches, épaisses
de 22 millimbires au moins assemblées avee rainu-
res, et tenuls par des vis en bois; ces caisses se-
ront_placées dans une seconde caisse aussi solide
que la premiere; la eaisse extérieure n’aura pas
un volume de plus de 0,06 métre cube.

Les pélards ne scront admis au transpor,
que lorsque les lettres de voiture seront revétues
d'un certificat de I’autorité constatant qu'ils sont
emballés suivant les preseriptions.

L.

Les capsules pour armes & feu et projeetiles
les pastllles fulmmantes les amorces non explo-
sives et les gargousses doiv ent étre emballées avee
soin dans des caisses ou des tonneaux solides; sur
chaque colis doit se trouver une étiquette portant,
suivant son contenu, la désignation de «capsules»
ou «pastllles fulminantes», ete.

1L

Les aliumetes chimiques et autres allu-
mettes & frietion (telles que allumettes-bougies, al-
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VEASXWBADTCA THIATEIBHO BB ANERH HSB
OpOYHAr0 XdcToBaro mexhsa, mam oueHb mpoy-
HATO jJepena, BeIHYHHOD He Ooxbe 1,2 EyO.
MEeTpa TAREMB 06pasoMb, 4To6H BHYTpH momb-
MeHiA He 0CTABAIOCH HHEAKOTO nycroro mpo-
crpaHcTpa; H8 BEBmEel cropont repeBAEEHXB
AMAEORD JXOXEHO OHTH ACHO 0603HAYEHO CO-
Jepx:anie MBCTE.

¥

Besonacuuit TpyTh, T. €. 3AEATATEIbHHE
¢arAIR, COCTOANIe WYH TOHEHLECH, HO uUpoY-
HOR TpPYOEW, HANOAHERHOH HE3HATHTENFHEMD
EOIRUECTBOMB TMOPOXA, NOAYHHAOTCA NpeLnd-
cauniaws, yEasarEuMD BB N IIL '

¥

OJECTHRETOPH ByXepoBH BB ZHecTAHHXD
rHIB3AXS JONYCRADTCA K5 nepesoskd ne mmave
KaKs B ANAEAXS, BMBmAnMEXE He Goate 10
RHIOrDAMMOBS M OKXE@HHHXS BHYTPH GYMAr0m;
AMAEH HTH JOAKHH OHTH, B} CBOK 0Yepejs,
yiokeHH BB Jpyrie 6oibmlie AMEEH, Takke
ORJeeHHHEe BHYTpH OyMarom.

VL

Dochops (weatwdt m Obawil) poamens
OHTH yI0EEHS BH HANOIHEHHHE BOLOK H THa-
TeJBHO SAUAANHEE KECTANHE ANUEH, Bwh-
mawouiie Gpyrro He Goake 30-TE KoxorpaM-
MOBB; AMAKH 5TH, BB CBOD OYepeib, YRIALH-
BAIOTCA BB Jpyrie mpoYHHe HAINAEA. DTH I0-
cabmie cmaGmanTea HA JAByXP BepXHHXB
Epaix® (pe6paxs) UpOYHHME PYYEAMH H He
Joamnan wheuth Ramaw# Goabe 100 gmxorpam-
MOBB, H HA HAPYEHOH croponb BXB JoaEHA
OHTh HARUHCH: <upocToit GBami» BIB «Eex-
THH (ocdops» W «BepXba.

Pocpops BH aMOpPHOMB  COCTOAHIH
(spacuuii  doedops) roamens OHTH yna-
EOBAHG BH XOPOMO CHOAAHENA JKECTAHEH,
ylokenuHA Bp Kpbukie AMMEA, SaN0IHeHHHE
ApesecHEME onmmikamd. Bben mamjaro amuka
He XOJKEHH UpesHmaTh 90 EHIOIPAMMOBS, H
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lumettes d’amadou) seront emballées avee soin
dans des réeipients de forte tole ou de beis trés-
solide, be 1, 2 metre eube au plus, de maniére
qu'il ne reste aucun vide dans les récipients; les
récipients en bois porteront distinetement & 'exté-
rieur la marque de leur eontenu.

Iv.

Les meéches de sireté, c'est-a-dire les meé-
ches qui consistent en un boyau minee et serré,
dans lequel est contenue une quantité relativement
faible de poudre a tirer, sont soumises aux pres-
eriptions données sous le Ne IIL

L &

Les hoites extineteurs Bucher dans des douil-
les en ferblane ne sont admises au transport que
dans des caisses eontenant 10 kilogrammes an
plus, revétues a Iintérieur de papier collé eontre
les parois et renfermées elles-mémes dans des
caisses plus grandes revétues également de papier
collé.

VI.

Le phosphore (blanc ou jaune) doit &tre en-
touré d'eaun dans des boites en ferblanc soudées,
contenant 30 Kkilogrammes au plus et solidement
emballées dans de fortes eaisses. En outre, il
faut que les eaisses soient munies de deux poi-
gnées solides, qu'elles ne pésent pas plus de 100
kilozrammes et qu'elles portent & I'extérieur |'in-
dication de <phosphore jaune (blanc) ordinaire»
et celle de <haut».

Le phosphore amorphe (rouge) doit étre
emballé dans des hoites en ferblanc bien soudées
et placées avec dela sciure de bois dans de forfes
caisses. Ces caisses me paseront pas plus de 90
kilogrammes et elles porteront & I'extérieur I'in-
dieation «phosphore rouges.
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Ha HAPYVEHOH cropoHS HXB JoAEHA OHTH
HAIUHCH: «KpacHHH Qocdops».
VII
ChpHEECTHE HATPE BB CHpOMB BAnb, He-
EPUCTAIIA30BAHAH I, IPHHAMAETCH KB IepeBosES
TOABEO BB IIOTHHXDH KECTAHEAXD, & 0UHIIEH-
HHi, EPHECTAIIN30BAHENN CBPHHCTHI HATPH—

IAIb UPHA YO3KCBEL BB GOUEHEH HIM HEHA
HEIPOMOKAEMHA moMBIenid.

CryxEBmiee JIIA OYHCTEH CBBTHIHLHATO
rasa BeIIECTBO, Cofepxamee BH ceGh merBso,
HAIH MADraHel's, IepPeBOSHTCA JIHIIb BH Baro-
HaX’h W35 JHCTOBAro #keabsa, 3a HCRINIEHIEMD
cIydad, EOIZIa BeI[ECTBO 3T0 YEYIOPEHO BB
AIMEES B35 TOXCTAr0 JucToBaro #eabsa. Ecam
BAIOHH HE CHAOKEHH ILIOTHO 3aEPHBANIIAMACH
DOEPHIIEAMA W35 JHCTOBAr0 &erbsa, TO map-
Tid JOMEHA OHTH THIATEILHO UPHEPHTA 0060
IpHETOTOBICHHNMA OpeseHTaMH, EOTOpHE He
BOCIIaMeHAIACh O IpPH HEIOCPeXCTBEHHOMB
UpHKEOCHOBEHIE B OrsEems. Harpysea ¥ BH-
[Py3Ea TAaEKAXB NPEIMETOBb  TPOH3BOLHTCA
OTHpPABATENEMS W NOJXyIATEIeMB, HPAYEMD HA
00433HHOCTH OTOPABHTENA TAEEE JIEEATH 38-
Gora 0 cHabmenin, mo Tpebopamin merbamo-
JOPO&HATO YHpABIEHid, Gpe3eHTaMu,

VIII

Ce10AHES—DIPOLJETH HOHOXHALO HCIA~
PeHid cojepaamarocd b EOXI0LiynE axgorons,
HOXOXIH HA MEI0 H COCTOAIIH mpeamyme-
CTBEHHO H3H IIEpPCTH H KOAIOLiyMa—He JIOomy-
CEaeTCA Kb UepeBoskB HHAYe, EARB BB YEY-
nopeb, EoTopads cmocoGEa ONiaa GH BmOXHB
BOCHPETATCTBOBATE BHCHXAHID OTABIBHHEXE
IJIACTHHOKD CeJIOUIAHA.

IX.

Chpumuctait spups, a pasgo H Beh mux-
EOCTH, cofep#almia BB e0b B BHAUHTENb-
HOMD EoamgecrsB cBprmermit apups (rofuman-
CEif EKAIlIH, KOIXIONIyMB), DPHHAMARTICA Eb
nepeBoskt TOABKO BB MIOTHO B3aRYHOPEHHHXb
MEeTaIAAYeCEAX'h, HIW CTEEIAHHHXD COCYIAXE,
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VI

Le sulfure de sodium brut, non cristallisé,
n'est admis 4 l'expédition qu'emballé dans des
boites en ferblane hermétiquement eloses; le sul-
fure de sodium raffiné, eristallisé, n’est admis
qu’emballé en tonneaux ou autres réeipients im-
pénétrables & I'eau.

La matiére ayant servi a nettoyer le gaz
d’éclairage et contenant du fer ou du manganése
n'est expédiée que dans des wagons en fole, &
moins que cet article ne soit emballé dans
d’épaisses caisses de tole. Si lesdits wagons ne sont
pas munis de couvereles en tole, fermant bien,
la cargaison devra étre parfaitement couverte
avec des baches préparées de telle manitre
qu'elles ne soient pas inflammables par le con-
tact direet de la flamme. Le chargement et le
décharcement se feront par l'expéditeur et le
destinataire; c'est.2 Yexpéditewr que, 2 Ja de-
mande de I'Administration du chemin de fer,
incombe également le soin de fournir les
baches.

VI

La celloidine, produit de 1'dvaporation im-
parfaite de I'alcool contenu dans le collodium,
ayant 'apparence de savon et consistant essen-
tiellement en laine & eollodium, n'est pas admise
au transport, A& moins que les lames isolées de
celloidine ne soient emballées de facon & empé-
cher complétement toute dessieation.

IX.

L'éther sulfurique, ainsi que les liquides
qui contiennent de I'éther sulfurique en grandes
quantités (les gontes d'Hoffmann et le collodium)
ne peuvent éire expédiés que dans des réci-
pients en métal ou en verre hermétiquement
clos, et dont l'emballage aura la econformité
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up# ynakovgb KoMXB JoXEEH OHTH COGaAW-
JeEH cabiyouria npasmaa:

1) ecan HBCEOABEO COCYJAOBSB Ch TAKHMH
BEMECTBAMH COeIMHANTCA BB OXHO MBCTo, TO
OHE JOJEHH OHTH yAOKEHH BH IpOYnHe Je-
pPeBAHHHE ANHEX ¢5b NPOKIALKOD HX'B BILIOT-
HYD COX0MOD, CBHOMSB, OTPYOAMHA, JpPEBECHHMH
OMHARAMHE, BEPY30PHOD 3eMJen, HIH JPYrAMA
PHXJIHMHA BEIIECTBAMH,

2) ecad cocyiH yumagosamH oTAbabHO,
T0 OTHPABEA JX03BOJAETCA BH EOP3AHKAXD H.IH
IPOYHHXB K&JAEAXDH ¢h IAOTHO NPHABAAHHEMH
EPHIIEAMA ¥ PYYEAMH H HAUOAHEHHHXE J0-
CTATOYHHMD ROJAMYECTBOMB 06EPTOTHATO MATE-
piala; EPHIIE4 ¥35H COJOMH, KEAMKIIA, TPOCT-
HHEA HJH IPYraro TAKOrO ke MaTepiala JOIEHA
GHTH HPONATAHA PAHHAHKMD, 1AM H3BECTEOBHIMB
IPHCEOMB, HIM BEUIECTBOMS, HMB IOJ00HHMS,
cvBmAHERNE Ch  PACTBOPHMHMS CTEKAOMD.
Hoanmit pbes 6pyrro orgbasnaro mbera we jxox-
®EAs NpesHmars 60-TH EHIOrPAMMOBE.

OrHOCATEABHO YOAKOBEH BTAXD IpejMe-
Tos BwMBerh b JpyrEME npeaMeTaMH, CM.
% XXXYV.

X.

Chpameruit yraepoxs, cbpruil argoroas
IepeBOsATCH WCEADYHTONBHO BB OTEPHTHXB
BATOHAXDH, (3% GpeseaToBDH H IPATOMD TOXBEO:

1) ¥5 DJXOTHHXB COCYAAXH H3H TOJICTATO,
dajlexamums 06pasoMs 3akie AHHATO, IUCTO -
saro #exbsa, BWBIAWIIAXE OpATOMS He Goabe
500 RHIOIpAMMOBB,

HIH

2) BB HECTHHHXB COLYAaXE, ckpBmien-
HHXB BBEPXY H BB OCHOB4HIA melBsHEMH
obpysama B ewBmaomuxs Opyrro me Goabe
75 krIorpaMmons. Takie cocyAn XOXEHH GHTH
BCTABICHH Bb IIeTeHHS EOPSHHH HIH B%
EAJEM, HIH YIOKEHW BB AUAEA, SAN0JHCHHHE
coxowow, chuows, orpy0aME, ApeBecHEMEH
OUMIEAMH, MeIKHMH [eCKOMb, HIH JApyrEMH
PHXJIHMA BeleCTBAMH.
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suivante:

1) Quand plusieurs vases contenant de ees
préparations sont réunis en un colis, ils doivent
étre emballés solidement dans de fortes caisses
de bois garnies de paille, de foin, de son, de
seiure de bois, de sable fossile ou autres sub-
stances meubles.

2) Quand les vases sont emballés isolé-
ment, I'envoi est admis dans des paoiers ou
cuveaux solides munis de couvereles bien assu-
jettis et d’anses, et garnis d'une quantité suffi-
sante de matieres d'emballage; le eouverele con-
sistant en paille, jones, roseaux ou matiéres ana-
logues doit 8tre imprégné de lait d’argile ou de
chaux ou d’une autre substance ¢Equivalente,
mélangés avee du verre soluble. Le poids brat
du colis isolé ne doit pas dépasser 60 kilo-
gramimes.

En ece qui concerne I'emballage avee d'au-
tres objets, voir o XXXV,

s X

Le sulfure de earbone est transporté exelu-
sivement dans des wagons découveris et sans
baehes, ef seulement dans les eonditions suivantes:

soit

1) en vases étanches de forte tole bien
rivée, ne contenani pas plus de 500 kilogrammes

ou

2) en vases de ferblane de 75 kilogrammes
brut au plus, renforcés, a la partie supérieure
et 4 la partie inférieure, avec des cercles de fer.
Ces vases seront, soit renfermés dans des paniers
ou cuveaux, soit emballés dans de caisses garnies
de paille, foin, som, sciure de bois, sable fossile
ou autres substances meubles,



Cr. 1280.

HIH

3) BB CTERKIAHHHX'H COCYIAXD, BCTABICH-
HHXB Bb RpbuEie jepeBaHEHE SIEEW, 3aM0I-
HEHHHE C0I0MOM, ChHOME, OTpyOaMHE, XpeBec-
HHMA ONMIKAMH, MEIRAMD IeCROME HIH JpY-
IHME PHXJIHME BEIIECTBAMH. :

XL

JIpeBecEHI COHPTH, OYMINEHHHH H He-

OYHMIIEHHH{ H ANETOHH, €CIH HE NepeBO3ATCA
BB 0€000 IPACIOCOOIEHHENXS BATOHAX'D (ACTEP"
HAXB) AIM BB 00URAXB, TO JONYCKADTCH EB
IepeBo3Es TOIBEO BH CTERIAHHHXE OyTHIAXD
HIE Bb METAIIAIECEHXD COCYAaXb. DyTHIH H
COCYAH BTH JONKHH OHTh YUAEOBAHH CHOCO-
6oms, yrasanEwME pame Bb Ne IX maza cbp-
HECTATO 5(Upa. '

OTHOCHTEIBHO YHAEOBEKH OTHXT IpexMe-
T0Bb BwBers CB IPYrEMHE IpeIMETAMH, CM.
N XXXV.

XII,

Heramenaa m3BeCTh MEPEBOSHTCH TOIBEO
BH OTEPHTOME IOJBAKEHOMSB COCTABE.

X1l.

X10pHOBATO-EHCIOe KAXH H JIPyrid XIOp-
HOB&TO-EHCIHA COXH JIOJEHH OHTH TIIATEIHHO
VIOEEHH BB TIepMeraveCEH 3aEPH BanIIiecH
60YeHEH HIH ANMHAEU, BHEICEREHE OyMATOM.

XIV.

[lmgprHEOBAZ EHCIOT& IPHHAMAGTCA KB
nepeBo3kh JAmMb IpU TpexBABIEHIN yIocronb-
penid Ha HakJATHOH o015 H3BbCTHATO yIpaB-
Iemin mexhsHON LOPOTH XHMHEA, YT0 BTA IH-
EPHHOBAA EHCIOTA MOXKETH OHTH NepeBeseHa
0ess OMACHOCTH.

XY.

Mniria MIEepaibHERA EHCIOTH BCARATO
poxa (B ocobemmocts chpHAA EHCA0TA, KymO-
pOCHOE MACIO0, CONAHAA KHCIOTA, A30THAH KH-
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ou

3) en vases de verre renfermés dans de
fortes caisses garnies de paille, foin, seiure de
bois, sable fossile ou auires substances meubles.

e

X1

L'esprit de bois & I'état brut ou rectifié et
I'acétone—a moins qu'ils ne soient en voitures
spécialement construits a cet effet (wagons-citer-
nes) ou en fonneaux—ne sont admis au {rans-
port que dans des vases de métal ou de verre.
Ces vases doivent étre emballés de la manidre
indiquée au Ne IX pour I'éther sulfurique.

En ce qui concerne I'emballage avec d’aut-
res objets, voir Ne' XXXV.

XIL

La chaux vive n'est transportée que dans
des wagons découverts.

XIIL

Le ehlorate de potasse et les autre echlo-
rates doivent dtre émballés soigneusement dans des
caisses ou tonneaux hermétiquement elos, re-
vétus de papier collé conire les parois.

XIV.

L'acide picrique n'est expédié que sur
I'attestation d'un chimiste connu de I'administra-
tion du echemin de fer, apposée sur la letire de
voiture, constatant que l'acide picrique peut étre
transporté sans danger.

XV,

Les acides mineraux liquides de toute. na-
fure (particuliérement 1'acide sulfurique, l'esprit
de vitriol, 1'acide muriatique, [acide nitrique,
'eau forte) sont soumis aux preseriptions sui-
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caora, KpBuEad BOJIEA)—INOAYHHADTCA HUXKe-
cxBAyDIEMS YCIOBIAME IEPEBOSKH:

1) Ecau or# Bemecrsa NpexbABIANTCA
EH NepeBoskh BH CTEIAHEAXE, OILIETeHHWXB
GyTHAAXS HAW B KyBOIHHAX'D, TO OHH JOJXKHE
OHTH repMETHYECKH SABPHTH M YIOKeHH Bb
ocobHe HANAEE HIH KOPSHHH, CHAGKEHHHE
NpPOYHEIMH PYYEAMH JIf yAOGHOH NEepeHOCKH.

Ecin e OHH NPeABABIADTCA Kb Uepe-
BOSED BB METAIIMYECKHX'S, JEPEBAHHHXE HAH
EAYYYROBHXT COCYJAXB, TO OTH COCYAH XOIE-
HH OHTh IIOTHO UPHIHAUH H CHAGHEHH HpOY-
HHMHA S4TBOPAMH.

2) MupeparsuHd EHCIOTH XOIEHH Ipy-
SHTRCA, 38 HCRIDYSHIOMS CAYIAEBE, YRA3AHHHXD
85 N XXXV, pcerga orgbibHO H HE BF E§-
koMB cayuah me moryrs OHTh momBmaemm BB
OAMHD BATOHD CH APYIUMU XHMHIECEAMH IpPO-
AYETaMA.

3) lpejuacaia, W3I0KOHERA BH NyHE-
Tax® 1 # 2 mpacroaAmed crarThH, upEMBHANTCA
TAR&KE KB HOPOEHHMSB COCYAAMB, BB EOTOPHEH
IePeBOHIACH YUOMAHYTHE npeiMeTH. Bs Ha-
RAQNHOK COCYAH 9TH XONKHH OHTH 00Q3HAUE-
HH, EAED COJepKABIIe YHOMAHYTHE UpEIMETH.

XYL

Bugie mexoun (Briit marps, Bikik ka-
I, HATPOBHH IEIOKS, NEIOKS IMOTALIA), 0Ca]-
EH Macxb (OCTATEM, HOIyYaeMHE UpH OYHCTED
Macia) ¥ OpoMs—I0 YHHANTCA TPeITHCAHIAND,
npHBeieEEENS B5 nyEErdk 1 m 3—N XV
(Acex09ad, 0AHAKEO, TPeGoBaHIA N 2, H3I0KEH-
Haro g5 nyeEerh 3).

OTHOCATEALHO YHAKOBEH BTHXD IpeiMe-
Toss pMBerh €F APYPEME OpejMeTaMH, CM.
& XXXY.

XVIL

Yrasannua pp N XV yeaosia nepeBoskn
npuwBHEADTCA TAREE KB OTHPABEAMB KPACHOR
JuMAmefica asoTnoff EWCIOTH BB TOMB CMHC-
b, urofH CYRAAHKH, WIH OyTHIH b TAKOD
RHCAOTON GHJIM BCTABAGHH BH ANMAKY WIH APy~

CoGp. ysaxk. 1892 r.
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vantes:

1) Quand ces produits sont expédiés en
touries, bouteilles ou cruehes, les réeipients se-
ront hermétiquement fermés, bien emballés et
renfermés dans des caisses gpéeiales oun des ban -
nettes munies d'anses solides pour en faciliter
le maniement.

Quand ils sont expédiés dans des récipients
de métal, de bois on de ecaoutchoue, ees réei-
pients doivent étre hermétiquement joints et pour-
vus de bons fermoirs.

2) Les acides minéranx doivent, sons la
réserve des dispositions du Ne XXXV, toujours
étre chargés séparément et ne penvent nofam-
ment pas étre placés dans le méme wagon avee
d’aptres produits ehimiques.

3) Les prescriptions sous 1 ef 2 s’appli-
quent aussi aux vases dans lesquels lesdits objets
ont été transportés. Ces vases doivent tonjonrs
étre déclarés comme tels.

XYL
\

La lessive gaustique (lessive de soude caus-
tique, lessive de soude, lessive de potasse caus-
tigne, lessive de potasse), le résidu d’huile (de raf-
finerie d’huile) et le prome sont soumis aux pres-
criptions spécifiées sous X XV, 1 et 3 (4 Jex-
ception de la disposition du 2 citée au 3).

En ee qui concerne I'emballage avee d’au-
fres objets, voir No XXXV.

XVIL

Sont applieables au transport d’acide nit-
rique rouge fumant les preseriptions données sous
le X XV, en ee sens que les touries et houteilles
doivent étre enfourées dans les réeipients d'un

yvolume au moins égal A leur contenn de ferre
2
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Tie COCYIH, & MPOMEEYTEH HANOJIHEHH CyXO0I
UHY30PHOH) 3eMIEN WIA IPYIAME CYXHMB
3eMIHCTHME BeIIECTBOMB, H OPE TOMB BB KO-
ravecrsl, paBEOMSB, mo Epaiimeii mBph, 00%e-
My OyTHIA HIH CTEJIAHEH.

XVIIL

BessogEad cBpHAfZ EHCIOTa (AHTHIPHTE,
TBEPAHI 0IEeyMB) IoUmycEaeTcd KB NepeBosEb
JIHIE: ;

1) Bb OPOYHHXB, XOPONO CHAAHHHXD ®
BHUIY&KEHHHXD, HECTAHEAXD,

HIA .

2) Bb IPOYHHXT KeXBSHHXD Him Mba-
HEXG KyBIIHHAXB, OTBEpCTiA EOTOPHXB Iepue-
THYECKA SAEYNOPEHH, 3aMaSaHH 3aMa3EON H
DOEPHTH TIIAEAHEMG KOIDAKOME.

dlecTdHERM MIW KYBIIHHH JOI&HH OHTH
yIOKEHH B IPOYHHE JepeBAHHHE AMUEE H
IIOTHO BaCHUAHH MEIEOIpOCBAHHHEME HOOPra-
HHAYECKWM's BEIIECTBOMD, EAKS HAIPUMBL'5: ILIa-
KOBHMH ONMIEAMH, HH(YS0PHOKN 3eMIen, Mel-
' EAMB II6CKOMB, 30I0H H T. I.

Bo BCEMS 0CTATEEOMS TPEMBHAIOTCH IPa-
BEA& HYEETGBS 2 ® 3-ro N XV.

XIX.

Jaxh, JaKOBHA EPACEH, 9QWPHHA H KHp-
HHA Macia, & TAKEKE BCAKATO POJA HCCEHIIH,
egaoyas ammb cBprmeraro (em. N IX) m
merpoasHaro afupa (cm. Ne XXII), mrnmmi
CIOEPTE, YMCTHHA aIEOr0Xb, TBONHAS (PpABIy3-
CEAA BOAEA M JPYIid AIKOTOABHHSA BEIIECTBA,
He momMemoBaHHEA BH Ne XI, mepemosdrca He
WHAYe, KaKbh Bb CTEIAHEAXD, OYTHLIAXD HIH
EYBIIHHAXE, 10 TPASAIAME, UBI0KEHHEHMSE B
1-ms mymerd N XV.

OrHOCATeABHO YIAKOBRM OHTHX'H IpejxMe-
ToBs sMBerh ¢b  IPYrEME npejMeTaMH, CM.
N XXXV,

XX.

Hedrs »5 cHpoMs # 0UHmEHEHOME BHAB,
ecan yrbaoun# sben e, mo mempmreit Mhph,
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d'infusoires séehée ou d’autres substanees terren
ses stches.

XVIIL

L’acide sulfurique anhydre (anhydrite, huile
fixe) ne peut 8tre trangportée que:

1) dans des boites de ferblane, fortes, éta-
mées et bien soudées,

ou

2) dans de fortes bouteilles de fer ou de
cuivre dont 'ouverture est hermétiquement bou-
chée, mastiquée et revétue d'une enveloppe d’ar-
gile.

Les bottes et bouteilles doivent étre entou-
rées d'une substance inorganique fine, telle que
poussiére de secories, terre d’infusoires, cendre ou
autres, ef solidlement emballées dans de fortes
caisses de bois.

Pour le reste, les dispositions du N XV,
2 et 3 sont applicables.

XIX.

Pour les vernis, les couleurs préparées avec
du vernis, les huiles éthérées et grasses, ainsi que
pour foutes les espiees d’essences, a I'exeeption
de 1'éther sulfurique (voir Ne IX) et de Iessence
de pétrole (voir N XXII), pour I'alecol ahsolu,
V'esprit de vin (spiritus), 'esprit et les autres
spiritueux non dénommés sous le No XI, on appli-
quera en tant qu’ils sont transporiés en touries,
bouteilles ou eruehes les preseriptions du Ne XV,
1, alinéa 1.

En ce qui coneerne I'emballage avee d'aut-
res objets, voir Ne XXXV.

XX.

Le petrole & I'état brut et reetifié, 'il a un
poids spéeifique d'au moins 0,780 & vne fempé-
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pagens 0,780 npm Temueparyph 17,5° erorpa-
aycaaro tepmomerpa (lleancia) wam ke ecan
oHA He BHBAAETS BOCHIAMEHAOIIAXCA FASOBD
upa Temneparyph, Mememe#i 21° mo crorpa-
aycaomy repmomerpy (Lleascif), mpm orHeCceu-
HOHf KB ypoBHK) MOpA BHCOThE GapoMerpa BB
760 MHITEMETPOBD,

MACJA, IPATOTOBJIGHHRA M35 XHTHHTOBOH
CMOJH HIpPH YCIOBid, 9T06H HX% yABiabEE BECH
Onas He MeHbBe BHIIGOSHAYEHHArO (COJAPOBOE
Macio, (ororems H up.);

Macia, OPHTOTOBIGHHHA H3B EAMEHHO-
yroasHOH cMOAH (6€H30Ab, TOAYOIb, KCHIOLL,
EYMOJb H Ip.), & TARKEe DCCEHIUiA MApPOAHA
(maTpoGensuns), NOAYARADTCE CABIYOIEMD
IPaBHIAM'D:

1) llpn memwBnin cneniaisEo ycrpoes-
HHXDH A48 970 wbid BaroHOBH (HATHBHHXE),
BeIECTBA 9TH HEe MOIYTH NEPeBOsHTCA WHAYE,
EAKB:

a) Bb 0CO0EHHO XOpOIIO W OpouHo cxb-
JAHHHXB 00YEAX'D,

Hin

() Bb HENpPOHHIAEMHXD H CHOCOOHHXD
COUPOTHBAATHCH METANIHIECKHXT COCYIAXE,

WIH

B) Bb CTERIAHHHXD COCYJAXB, UPH He-
upeMbuHOMS CoOXDAEHIN, B COMB MOCABIHEMD
cayuah, HRKecABAYOIMEXTD UPABANE:

aa) Ecam wBCEOIBEO TAKHXH COCYZOBB
coeJHHEHO BB OfHO MBCTO, TO OHH JNOAEHH
OHTH XOpOIO yJI0&KeHH BH NPOYHHE JAepeBdH-
HHEe AHEH, 3AN0JHGHEHE: coA0MOW, CBHOMS,
oTpy0aAME, ApPEBeCHHMH ONHAEAME, HCEONAEMON
TPYX0K HIH HHHMH PHXJEMH BeIIECTBAMH.

66) Ecam cocyan ynaxosass oTABIbHO,
TO OTHPABEA J03BOJAETCA Bh KODSHHAX'D HWIH
HPOYHHXB KAJEAXD, Ch IAOTHO UpHYBIAHEEIMH
EPHINEAME H DYYEAMH H HANOXHEHHWX® JO-
CTATOYHHMS KOAMYECTBOME YOAROBOYHATO Ma-
Tepiaia; EPHIIKA H3% COJOME, KAMHHIA, TPOCT-
HHEA HAH JAPYTAro TAKOTO &e Marepiaia KO-
HA OHTH NPONHTARA TAHHAHKEMG HIA HBBOCT-
KOBHNG UPHCEOMB, HIH DENECTBOMT HMB LO-

'
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rature de 17,50 du thermométre centigrade (Cel-
sius), ou 8'il n'émet pas de vapeurs inflammables
4 uve température de moins de 21° du thermo-
metre centigrade (Celsius) et & une hauteur du
barometre de 760 milliméires rapportée au ni-
veau de la mer;

les huiles préparées avec le goudron de lig-
nite, si elles ont au moins le poids spéeifique
ci-dessus indiqué (solarcel, photogéne, ete.);

les huiles préparées avec les goudrons de
howlle (benzole, toluole, xylole, cumole, ete.),
ainsi que l'essence de mirbane (nitro-benzine)

sont soumis aux dispositions suivantes:

1) Ces objets, & moins que des voitures
spécialement construites a cet effet (wagons-ci-
ternes) ne soient employées, ne peuvent &tre
transportés que

a) dans des tonneaux partieulidrement hofls
et solides,

ou

b) dans des vases en métal etanches et
capables de résister,
ou :

¢) dans des vases en verre; en ee dernier
cas toutefois en observant les preseriptions ci-
dessous indiquées:

aa) Quand plusieurs vases sont réunis en un
colis, ils doivent étre emballés solidement dans de
fortes caisses de bois garnies de paille, de foin,
de son, de seiure de bois, de terre fossile ou au-
tres substances meubles.

bb) Quand les vases sont emballés isolément,
I'envoi est admis dans des paniers ow cuveaux so-
lides munis de couvercles bien assujettis et d’an-
ses, et garnis d’une quantité suffisante de matid-
res d’emballage; le couvercle consistant en paille,
jones, roseaux ou matidres analogues doil étre
imprégné de lait d'argile ou de chaux' ou d'une
autre substanee équivalente, mélangé avee du verre

soluble. Le poids brat du colis isolé ne ;l:m pas
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JOOHEME, cMbIMAHENMD C PACTBOPAMEME CTEE-
1oMB, Iloamsii BBes (6pyrro) orzbismaro mb-
Cra He NOXHEHD IPEBHIIATE 60 EHIOIDAMMORE,

2) Hcmopraemiecs BO BpEeMA NEPEBOSEH
COCYH HEMEIHHO BHIDYRAOTCA H DPOJAITCA
CBh OCTABIIEMCA BH HHEX'H COLEPKEMHME, OpPH
CO0IDJeHiH, 10 BO3MOXKHOCTH, HHTEPECOBH
OTOPABHTEIA.

3) Ileperoska NPOH3BOJUTCH JIWIIb B
OTEPHTHX'S BaroHaxb. Ecim cobimiemie Tamo-
KEHHHXF (opMaIbHOCTEH mOTpe6oBaI0 OH
yooTpedieHid BATOHOBS Ch 3a110MOMDOBAH HHMHA
OpesenTamm, To Takad IEPEBOSKEA HE MOMETH
ORTH COBEpIICHA.

4) HsromeHHOe BB OPEIHAYIIEMD IyHE-
18 8 TpeGoBamie OTHOCHTCA TaKEe Kb 00u-
KaMB H HHHMD BMECTHIAMAME, CIYXABIIAMS
JIA DepeBosEH THXB e BemECTBH; 0 MOKOG-
HHXB BMBCTHIMIIAXT JOMEHO OHTH BCEIAa
3aABI€HO, YT0 OHW WSB~IOJATH HA3BAHHHXTE Be-
ECTBS.

 5) Uro Eacaercs IO YUAKOBREH € Jpy-
rova mpexmeramu, cm. N XXXYV.

6) Bb BagragHOH XOIEHO GHTH yEABAHO,
aro yxbapEHE BECH OBHAYEHHHXSH BB 1 B 2
UaCTAXs HACTOANIGH CIATHA IpPEIMETORS He
merbe 0,780, mim e, uT0 HepTs 00IaZAETH
JEASAHEHME BE I[epBofi wacTH HacToAmel
CTATBH CBOICTBOME, OTHOCHTEIBHO TOYKH BO3-
ropamia. Ecin magragEad He GYIeTs CoOxep-
®BTH BB ce0B crasaHHATO YEA3aHIA, TO Kb

orupaskd OyIyrs npEMBEATECA YCIOBiA mepe-

poskr N XXII, ormocamiscs X0 HePTAHATO
apApa ® ap.

XXI.

Hedgrs BB CHpoNM® W OYHIIEHHOMB BHAS
H OPoaygTH €4 HEePeroHkH, 6CIH 9TH BelleCTRA
uubors yybavuui hes, wempmiii 0,780 =
Goibmiii 0,660 mpa temmeparyph Bp 17,5°
0 CTOrpajyCHOMY TEPMOMETDY (GeH3EHS, Jid-
TPOMEE, ® MACK0 JIA THCTEH (Puiedl) wmoxus-
HADTCE oxbAyOIUND TPARHIAND:
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dépasser 60 kilogrammes.

2) Les vases qui se détérioreront pendant
le transport, seront immédiatement déchargés et
vendus avee le contenu qui y sera resté, an mienx
des intéréts de I'expéditeur.

3) Le transport n’a lieu que sur des wa-
gons découverts. Si les opérations du passage en
douane exigeaient des wagons munis de baches
plombées, le fransport ne serait pas accepté.

4) Les dispositious du Ne 3 qui préeddent
gont aussi applicables aux tonneaux et aufres
recipients dans lesquels ces matitres ont 6té
trangporiées. Ces réeipients doivent foujours étre
déelarés comme (tels.

5) En ce qui concerne l'emballage avee
d’autres objets, voir \o XXXV.

6) Il doit étre indiqué sur la lettre de
voiture que les objets désignés aux alinéas 1 et
2 du présent numéro ont un poids spécifique
d’au moins 0,780, ou que le pétrole aJa qualité
indiquée dans le premier alinéa du présent numéro
a I'éeard du point d'inflammation. Quand cette
indication ne se trouve pas dans la lettre de voi-
ture, on appliquera les conditions de transport du
N XXII, concernant I'essence de péirole, efe.

XXIL

Le pétrole & I'état brut et rectifié, le pét-
role-naphte et les produits de la distillation du
péirole et du pétrole-naphte, lorsque ces matiores
ont un poids spéeifique de moins de 0,780 et de
plus de 0,680 a une fempérature de 17,5° du
thermomatre centigrade (benzine, ligroine, et
Putzél).

Les articles précités sonf soumis aux digpo-
sitions suivantes:
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1) lUpn memwbnin cneuiaipHo yeTpoen-
HEXB Jui oroit whan BaroHoss (HAAHBHEXS),
IpeJMeTH 91 MOIYTH UepeBo3HThCA He HEaYe,
Kak'b:

a) B 0co6eHHO XOpomo ¥ mpoYHo Cib-
JAAHHXD 00YKAX'B,

HJIH

6) Wb HEUPOHHUAEMHXE H CHOCOGHHXB
COUPOTHBAATECH MOTAIIAYECKHXH COCYASX'H,
nin

B) BH CTORIAHHNX® COCYJIAXD, NpH He-
upexbanons cobamjenin, BB ceMs nocrbrmeMs
cayua’h, nmumecabiyomuxs NpaBHIE:

aa) Ecin nlckoIbE0 TaEEXB COCYAOBD
COeMEEH0 BH OXHO MEBCTO, TO OHM JOXHHE
GHTH XOpOMO YA0#EHH BB IPOYHHE XepeBAH-
HHE AIAKH, SaN0IHeHHHe: €oXOMOD, chHOME,
orpy6amu, APeBeCHHMH OUAIEAMH, HCEONAEMOD
TPYX0K HJAH HHHNL PHXJIHME BeHIECTBOMS.

(6) Ecam cocyin ynakoBanH oriBasmo,
TO OTHPABE& JO3BOIAETCA BH RKOPSHHAXD HIH
B NPOYHHXT EKAJIRAXDB, B IIOTHO npHibian-
BHMA EDHIIEAMH H DYYRAMH H 3aI0JHEHHHXD
JOCTATOYHHMD KOJIAYECTBOMB  yNAKOBOYHATO
MATepiaaa; KPHIIEA B COXOMB, KAMKIII&, TPOCT-
HHE& HIH APYLAr0 TAKOTO &Ee MATEepiala I0JEKHA
OHTH NPONATAHA [IAHAHHME HIH H3BECTEO-
BHMB  IPHCEOMS HAH BENECTBOMB HMB H0100-
HENG, CMBIIAHHENTG CB PACTBOPHMEME CTEK-
aoms. Hoxanii sbes (6pyrro) orybasnaro mbera
He JOXEeHH UpeBHmarh 40 KHIOTPAMMOBS.

2) Menoprapmiecs BO BpeMA NepeBO3KH
COCYAH HeMeIIeNHO BHIPYEADTCA K NPOADTCH
Chp OCTABINHMCA BB HHEXD COJEpPEHMHIMSG, IPH
cobamienin, U0 BOSMOEHOCTH, MHTEPECORD
OTHpPABATEN.

3) OrupaBka HPOASBOXMTCA IRITH B OTEPH-
THX' BATOHAXS; eclId co6A0eHie TAMOKe AHNXD
(opuassuocreit morpeGosaro Ou ymorpeGiemia
BATOHOBE €h SAMIOMOHPOBAHHEMHE GpeseHTAMH,
TO TAKAA IEPeBO3EA COBEpmeHa OHTL He Mo-
KETH.

4) TpeGopamie mpejiwjymaro nysEra 3
OTHOCHTCA TAKKE EH GOUKAMD W HHEMB BME-
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1) Oes objets, & moins que des voitures
spécialement construites & eet effet (wagons-citer-
nes) né soient employées, ne peavent étre trans-
portés que

a) dans des tonneaux particuliérement bons
et solides,

ou

b) dans de vases en métal étanches et
capables de résister,

ou

¢) dans des vases en verre, en ce dernier
cas toufefois en observant les preseriptions ei-
dessous indiquées:

aa) Quand plusieurs vases sont réunis en
un colis, ils doivent étre emballés solidement
daus de fortes caisses de bois garpies de paille,
de foin, de son, de seiure de hois, de terre fos-
sile on autres substances meubles.

bb) Quand les vases sont emballés isolé-
ment, I'envoi est admis dans des paniers ou cu-
veaux solides munis de couvercles bien assujettis
et d'apses, et garnis d’une quantité suffisante de
matieres d’emballage; le couverele consistant en
paille, jones, roseaux ou matitres analogues doit
dtre imprégné de lait d’argile ou de chaux on
d'une autre substance équivalente, mélangé avee
du verre soluble. Le poids brut du eolis isolé ne
doit pas dépasser 40 kilogrammes.

2) Les vases qui sc délérioreront pendant
le transport, seront immédialement déchargés et
vendus avee le conteuu qui y sera resté, au
mieux des intéréts de Pexpéditeur.

3) Le ftransport n’a lien ‘que sur des wa-
gons découverts. Si les opérations du passage en
douane exigeaient des wagons munis de baches
plombées, le transport ne serait pas accepié.

4

4) Les dispositions dn chiffre 3 qui préce-
dent ¢ ut aussi applicables aux tonneaux et autres
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CTHIUIAMG, CALYKABITAME JI4 NEPEBOSKA HTHXE
remecTss. O T0L00HHXD BMECTHIAIIAXS JOLEHO
OHTH BCeIa 3adBIGHO, YTO OHH H3B-IOLE
Ha3BAHHHXT BEIIECTBE.

5) Uro Eacaerca K0 YEIAAEA CBb IpY-
raMa npepmeramm, cM. e XXXYV.

6) lIlps marpyswh, mrm BHIDPYSEB ERop-
SHE WAH KaJOED, Ch IIADOBHIHEIMY COCYLAMH,
OTHOJs HE J03BOJAETCA NEPEBOHTH HXE HA
TexexEDs, HIW HEePEeHOCHT Ha IIEYaXT, HIH Ha
coaEB, HO crbiAyers Jepaarh 32 PYUEH.

7) HKopsHHN H K&JEH JONEHH OHTbH
IIOTHO OPATMHAHH W OpHEPBIIEHH KB CrhE-
EaMb Baroma. Mbcra me JoXEHR OHTH IOTpPY-
HEHH OJHO Ha JIPyroe, HO PACHOIOEEHH OLHO
BO3IB mpyraro, 0ess HABAJIHBAHIA.

8) Rampoe oryrbabroe MECTO, PABHO KaKD
W Harpy®aeMad KaJEAd, MIW KOP3HHA, NOJAHE
OHTH CHAGHKEHH OTYCTIABHMS APIHKOME, Ha
EpacHOMB (horE EOTOparo, OMEMO CIOBA: «BOC-
IIAMEHADIEECT» JNOMKHO OHTE HAJIHCAHO:
«IIepPeHOCHT; HA PYEAXB». BaroHH IONHHHE
OHTh CHAOMEHH LpacHEMB JAPIHEOMB Ch HAJL-
IMHCHI0: «MAHEBPHPOBATE €5 OCTOPOEHOCIHIO;

9) Bn makiajHol I0IXKHO OHTH YEA3AHO,
Y10 NOMMEHOBAHHEE BB 1-i YaCTH HTOI CTATHE
npepmers, upa 17,50 Hexscia, ambors yybis-
usii BBes, menpmid 0,780 u Goapmif 0,680,
eciad TaKoBOH OTMBTEA BB HAKIAXHOW HE cib-
JaHo, TO Kb HEME OYAYTH DpHMEHEHH yCAOBid
nepesoskr N XXII, ormocamiaca g0 HegTd-
Baro S¢upa @ 1p.

XXII.

Hedrramosi 5pups (rasouuns, HEQIANS M
np.) W mpovie Jo0nBaeMHe H3H HeTH HIE
JTHATOBON CMOIK JOrK0 BOCHIAMEHAILiecHd
IPOAYETH —eeJH ToApE0 ouH 1pu 17,50 mollexns-
¢ ‘umbiors yrBasae# BECH, paBHHE WIH
senpmifi  0,680—mnofuMHEANTCA CaBIyOIAMD
OPABHIAME:

1) Opexmerst oTH MOIYTH UEPEBOBHTHCH
JAITE:

— 3114 —

N 149,

recipients dans lesquels ces matidres ont été trans-
portées. Ces réeipients doivent toujours éfre décla-
rés comme fels.

5) En ee qui concerne I'emballage avee
d’autres objets, voir N XXXV.

6) Au chargement et au déchargement, les
paniers ou euveaux contepant des ballons en verre
ne doivent pas éfre transportés sur des camions,
ni portés sur les épaules ou le dos, mais seule-
ment par les anses.

7) Dans les wagons, les paniers et cuveaux
doivent étre solidement assujetlis et atfachés aux
parois du wagon. Les colis ne “doiveut pas étre
chargés 1'un sur I'autre, mais I'un & coté de
I’autre ef sans superposition.

8) Chaque colis isolé, ainsi que les cuveaux
ou paniers arrimés doivent porter sur une étiquetle
apparente avee le mot «inflammable» imprimé sur
fond rouge, les mots «a porter & la main». Les
wagons devront éire munis d'une éfiquette rouge
portant Dinscription: «d manoeuvrer avec pré-
caution».

9) Il doit étre indiqué sur la lettre de
voiture que les objets désignés dans le premier
alinéa du présent numeéro ont un poids spécifique
de moins de 0,780 et de plus de 0,680 a une
température de 17,5° Celsius. Quand cette indi
cation ne se trouve pas daus la leitre de voiture,
I'on appliquera les conditions de f{ransport du
Ne XXII concernant I'essence de pétrole ete.

XXIL

L'essence de pétrole (gazoline, néoline, etc.)
et les autres produits facilement inflammables
préparés avec du pétrole-naphte ou du goudron de
lignite, lorsque ces matieres ont un poids spécifique
de 0,680 ou moins & une température de 17,5°
Celsius.

Les produits précités sont soumis aux con-
ditions suivantes:

1) Ces odjets ne peuvent étre transportés

que \
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4) BH HENPOHHNAGMHXB H CHOCOOGHHXB
COUPOTHBAATHCA METAIIMYECKHXD COCYIAXD,

Hiu

6) BH CreEIJHHHXD COCYyAAXBH, OpH He-
npembEROMB COGX0ACHIH, BB ceMb mocabimems
cayuab, numecrbyOUMXD TPABHIE:

aa) Ecxm wBckoAbko TaRHXE COCYLOBB
COeJHHEHO0 BB OAHO MEBCTO, TO O0HH JOIEKHH
GHTH XOPOUIO YIOHEHH BB NPOYHHE JEepeBiH-
HHE SOAKH, SAL0AHEHHEE: COJOMOW, CBHOMB,
0Tpy0AME, JpPeBeCHHMHE OUHIEAMA, HCEONAEMOK
TPYX0® HIH HHHMBD PHXJHME BEUIECTBOMB.

(6) Ecam cocyiH ynakosaEH OTABIBHO,
T0 OTUPABEA JIO3BOJAETCA BB KOPSHHAX'H, HJIH
OpPOYHHXS K&JEAXH, Cb WIOTHO UPALBIAHHEMA
EPHIIEAMA W PYYKAMH H HANOXHEHHHXD JO-
CTATOMHEMG KOIHYECTBOMS 00epTOYHAIO0 MarTe-
piaaa; EpHIIK4 H3B COJOME, KAMBIIA, TPOCT-
HHEQ WAH JPYIAro TAKOrO ke MaTepiajs J0JE-
ga OHTH UPONMTANA CAMHAHHMD WAH H3BECT-
KOBRIMB UpPHCEOMD, MIH BeNECTBOMB HMB IO-
100N S, CMBIIAHELEMG Cb  PACTBOPUMEIMB
cresaons. Hoanwit shes (6pyrro) orgbasuaro
whera me JoAEeHD NPEBHMATH 40 KAJIOrpaM-
MOBb.

2) Menoprasmieca BO BpeMA HepeBOSKH
COCYAH HEMEJJIeHHO BHIPYEKAOTCA M 1po-
JAOTCA ¢ OCTABITEMCA BB HAX'D COJEPAAMEIMD,
upn coOIOJeHIH, 10 BO3MOMHOCTH, HETEPECOBD
OTHPABATENA.

3) Ornpapka UPOH3BOXUTCA JIWIDE BD
OTKPHTHX'S Baronaxbs. Ecim cobipjgenie Ta-
MOEOHHHXE (PopMasbaOcTel morpeCopato Oul
YuoTpe0AeHiA BATOHOBS Cb 3AILIOMOHPOBAHHEIMA
OpesenTaMi, TO TAKAA NEPEBO3KA COBEpIIeHa
GHTH He MOKETS.

4) TpeGosanie 8 nyHETa OTHOCHTCA TAK&KE
&b G0UEAMD H HHRMD BMBCTHIRINAMD, CAyHKHAB-
WHME LA NepeBosER DTHXS pemectss. O moxo0-
HHXS BMBCTHIRIAXS L0IKHO GHTH BCOTAR 3aH4B-
A€o, 4T0 OHK H3B-I0)b HASBAHHKXH BEIeCTBH.

5) YUro Racaercd X0 yUAKOBEH C¢B ApY-
riaMd npexmerams, cv. N XXXV,

6) llpn marpysgb ® surpyseh ropsmas
WAH KAJA0KD, ¢b CTORIAHNHME IIADOBHAHH MH
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a) dans des vases en métal étanches et
capables de résister,

on

b) dans des vases en verre, en ce dernier
cas foutefois en observant les preseriptions ei-des-
sous indiquées:

aa) Quand plusieurs vases sont réunis en
un eolis, ils doivent étre emballés solidement dans
de fortes caisses de bois garnies de paille, de
foin, de son, de sciure de bois, de terre fossile ou
autres substances meubles.

bh) Quand les vases sont emballés isolé-
ment, l'envoi est admis dans des paniers ou
cuveaux solides munis de eouvercles bien assu-
jettis et d’anses, et garnis d'une quantité suffisante
de matiéres d’emballage: le eouverele consistant
en paille, jones, roseaux ou matires analogues
doit étre imprégné de lait d’argile ou de | chaux
ou d’une autre substance équivanlente, mélangé
avee du verre soluble. Le poids brut du colis
isolé ne doit pas dépasser 40 kilogrammes.

2) Les vases qui se détérioreront pendant
le transport, seront immédiatement déehargés et
vendus avee le contenu qui y sera resté, au
mieux des intéréts de I'expéditeur.

3) Le transport n’a lieu que sur des wa-
gons découverts. Si les opérations du passage en
dousne exigeaient des wagons munis de biches
plombées, le transport ne serail pas accepté.

4) Les dispositious sous 3 qui préeédent
sont aussi applicables aux tonneaux et autres
récipients dans lesquels ces matieres ont été trans-
portées. Ces récipien’'s doivent toujours étre décla-
rés comme fels.

5) En ce qui coneerne I'emballage avec
d'autres objets, voir N XXXV.

6) Au chargement et au déehargement, les
paniers ou euveaux conténant des ballons en verre
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COCY/aMH, OTHIOZH HE N03BOIAETCA IEPEBOSHTH
AX'b H& TeIKKD HIW IePeHOCHTH HA IIEYAX'b,
HIH Ha& COEES, HO crbiyers IepEaTh 3a PYUEH.

7) KopsmaH ® EAIEE JOIEHH OHTH
IIOTHO NPWTHAHK H IPHEPSIIEHH KB CrhE-
EaMs BaroHa; MEcra He NOMKHEH OHTH HOTPY-
EEHH OJHO Ha JPYyroe, HO PACHON0XKEHH OFHO
Bo3xB Ipyraro, 6esc HaBaJIHBAHIA.

8) rammxoe oTrbasHOe MECTO, PABHO EAED
I HATDYHAEMHSA EATRA HIA KOPSHHH TOJEHH
OHTH CHAOKEHH OTIETAWBHMD HPIHEOMB, HA
EpacHOMS ()0HB EOTOPAro, IOMHMO CIOBa: <BOC-
IIAMEHADIIEECA», JIOLKHO OHTH HALIHCAHO:
«IIePEHOCHT, Ha PYEaXb». BaroHH JOXEHH
ONTH CHAOKEHH EPACHEMB APIHEOMDB Ch HAJ-
OHCH0: <MAHEBPHPOBATH CH OCTOPOXHHOCTHH.

XXITIL.

IIepeBoma. CRHTIAI&PHArLC Maclia W Tpo~
YAX'B 3I0BOHHEXE MaCcIh, 4 Takike HAMATHP-
HAI'0 CHBpPTa OPOHSBOJNUTCA HCEAOYATEIHHO
BB OTEPHTOME HOJIBHHEHOMB cocraps,

&

910-:ke OPABHIO PACHPOCTPAHAETCA H&
00UEE W IPOYyM TOCYLY, BH EOTOPOH IEpeBO-
SHIHCH yHOMAHyTHe mpeamers. O Buhermmm-
WaxX5 STHXB AONHKHO OHTH BCEIMa BAABICHO,
UT0 OHH H3B-IIOLH HA3BAHHHXT BEIIECTBE.

OrHOCATOIFHO JOAKOBEH STHXB Npemme-

1085 BMberb ¢b Apyrumm mpenMeTaMm, ca. N
XXXV.

XXIV.

MHIIBAKOBHCIE BEIMECTBA BB TBEPIOMB
Buxh, BB 0CO0EHHOCTH MEIILAKOBHECTAL KHCIOTA
(3aBOJICKAH KONOTH), MEITHI MHIIBAED (aBpH-
OHTMEHTS), EpPACHHH MHMBAES (Pealbraps),
CAMODOXHH MHIIBAES @ T. I, TPHHAMANTCA
Kb HepeBoskl He WHaue, Kak® OpU CoGaoge-
HiE carbryomuss yeropid:

1) 5a gamzoms oTrbasEOMB MbCTB ToxXEA
OHTH ¢ABIaHA TePHOD MACIAHOH EPACKOI Yer-
Easd HAJUECH: ¢MHIIBAED (A4E)», H

2) mpepMeTH STH JOMMKHE OHTH YHAEO-
BAHH:

HIA
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ne doivent pas 8tre transportés sur des eamions,
ni portés sur les épaules ou le dos, mais seule-
ment par les anses.

7) Dans les wagons, les paniers et euveaux
doivent 8tre solidement assujettis et attachés aux
parois du wagon. Les eolis ne doivent pas étre
chargés les uns sur les autres, mais I'un & eoté
de I'autre et sans superposition.

8) Chaque colis isolé, ainsi que les paniers
ou cuveaux arrimés, doivent porter sur une étiquette
apparente, avec le mot ,inflammable* imprimé
sur fond rouge, les mots ,,a porter & la main.
Les wagons devront étre munis d'une éfiquette
rouge portant l'inseription: ,,a ranger avee pré-
caation*‘.

XXIIL

Le transport d’hwuile de térébenthine et au-
tres huiles de mauvaise odeur, ainsi que d’am-
monijaque, n'est fait que dans des wagons décou-
verts.

Cette disposition s’applique aussi aux fon-
neaux et aux autres réeipients dans lesquels ces
matitres ont été transportées. Ces récipients doi-
vent toujours étre déclarés comme tels.

En ee qui eoncerne 1'emballage avec d'au-
tres objets, voir N° XXXV.

XXIV.

Les substances arsénicales non liquides, no-
tamment 'acide arsénieux (fumée arsénicale coa-
gulée), D'arsenic jaune (sulfure d’arsenic, orpi-
ment), l'arsenic rouge (réalgar), I'arsenie natif
(eobalt arsénical écailleux ou pierre & mouches),
ete., ne sont admis au tramsport que:

1) si sur chaque eolis se frouve en earae-
teres lisibles et avee de la eouleur noire & I'huile
I'inseription: ,,arsenic (poison)*, et

2) si I'emballage est fait de la maniére
suivante:

soif
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4) BB JBoiiANe AIHEH, HIA BB JIBOM-
npe GoYeHEH; AHO HOCABIHHX® XOXEHO OHTH
yepbnaeno ofpyuamu, a EpPHIIEH SI{AEOBE—
merbsunMu o0pyvaMy HAR MOXOCAMH; BHYTPEH-
Hie GOYeHEH W AMMAEH XOXEHH OHTH H3B HPOY-
HA'O M CyXaro jepeBa H BHYTPH OKJEEHH
IJIOTHHMB XOXCTOMB HAH JpPYyron MIOTHOK
TEAHBID,

HIH

6) BH OPOUATAHHHE JEIrTeMB XOJIeBHE
wBmEH, ylomeHHENe BH HPOYHHE GOYCHEH H3H
CYXaro jgepesa,

HAH

B) Bb CHAMHAHE KECTHHHE INHMINHJPH,
HOEPHTHE JepeBiHHOK 06mHBKOD, YEpbmIeH-
HOB 1m0 juy 00pyuems.

XXY.

MEmMBAKOBHCTHA EHIKOCTH, BH 0CO6eH-
HOCTH MWHIUILAKOBACTAS EHWCIOTA, NOAYHHANTCH
OpaBHIAMS, YEasaHHHME BB nyHETH 1 N XXIV
g vp nyagrh 1, 3 N XV (3a HCEIDYeHieMD,
oxmako, mombmennaro Bs NyHETB 3 yEasaHid
HA NYHKTE 2).

XXVL

OcraibiHA AJOBATHA METALIAYECKIA Be-
mecTsa (MeTAJIHYeCKiA EPAcKd, COXE W HP.),
0cofenno &e MOpEypiaJbHEA, KAEB-T0: Cy0IH~
MATH, KaXoMexb, GBANA H EpPACHHA mpemmmu-
TATH, KHHOBADPH; MBIHHA COJH H EPACEH, EAKH-
ro: whinuii kymopocs, okmer mbxm, mBramka,
seleHad ¥ roayoas wBIHHA EpacKd; CBHHIO-
BHe TpPEenapaTH, KAKB-TO: CBHHIOBAA OEHCH
(MaccHEoTH), CYpHED, CBHHEIOBHA caxaps H
Jpyrii CBHBIOBHA COJH, CBHHIOBHA GBimia H
Npoyif CBHHIOBHA KPACEW; LHHEOBAS IIHJIb, &
TARKE OJOBAHHAH EKHCIOTA H AHTHMOHISILHAH
3044 (AHTHMOHIAHEA COXR)—NEPEBOSATCA TOJb-
EO B NAOTHHXH (0YCHEAXS HAH AN[HEAXD,
uss kpbukaro m cyxaro jgepeea, cEpbmien-
uuxs HerbsEEME o6pyuAMH, WAH NOJOCAMH.
O1a 06pyYd WAH MOJOCH JAONEHH OHTH HpH-|
JAKeHH TAES, 9To0H, orh nemsGbmmodi Bo/|
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a) en tonneaux ou caisses doubles, les fonds
des tonneaux econsolidés au moyen de eercles, et
les couvercles des caisses au moyen de cereles
ou de bandes de fer, les tonmeaux ou eaisses in-
térieurs étant faits de bois fort et see ef garnis
an dedans de toile serrée ou autre tissu serré
de méme genre,

ou

b) en saes de toile goudronnée, emballés
dans des tonneaux simples de bois fort et see,

ou

e) en cylindres de ferblane soudés revétus
d'un manteau de bois solide, dont les fonds sont
consolidés au moyen de eercles.

XXV,

Les substances arsénicales liquides, partien-
litrement les acides arsénieux, sont soumis aux
dispositions spéeifiées sous XXIV, 1 et sous XV,
1 et 3 (& I'exception de la disposition du 2 citée
au 3).

XXVI.

Les autres produits métalliques vénéneux
(couleurs et sels & base métallique, ¢tc.), parti-
culierement les produits mereuriels, tels que: su-
blimé, calomel, préeipité blane et rouge, einabre;
les sels et couleurs de cuivre, tels que: sulfate
de cuivre, vert-degris, pigments de cuivre, euivres
verts et bleus, les préparations de plomb, tels que:
litharge (massicot), sels de plomb, céruse et an-
tres miniun, suere de Saturne et autres couleurs
A base de plomb, poussitre de zinc, eendres de
zine et d'antimeine, ne peavent étre remise au
chemin de fer pour le transport quedansdes ton-
neaux ou caisses bien joints, faits de bois sec et
solide, econsolidés au moyem de eercles ou de
bandes de fer. Ces ecercles ou bandes devront étre
tels que, malgré les secousses et ehoes inévitah-
les lors du transport, ces matibres ne fuient pas
w 'I“ m o Ml Y

r A ., - " -
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BpeMA II6PeBOBEM TPACKH H TONYKOBB, Belle-
CTB& STH HE MOINIH HPOCAYHBATELCA CEBOSH IEAH.

XXVIIL

Cyxia ¥ XHAJIEIA JPOEKEKH NPHEEMAIOTCA
Kb 1epeBosks He MHAUE, KAKG B COCYIAXb,
3aEyUOPEHHHX's HE IePMETHYGCEH.

XXVIIL

Camxa JomycEaeTca Kb mepeBoskl Hid BB
MaJeHFEUX 00UeHEAX'H, YI0OKEHHHXD Bh 1POY-
HbH KOPSHEN, WIH BB COCYAaXB, TIIATEILHO
OEJESHHHX'S BHYTPU OyMaron, X0ICTOMS H T. I
MaTepiemn.

XXIX.

Y1oab gpeBecHH, MOJIOTHI W 36PHACTHIH,
UPHEAMAETCA KH IEPeBOSKS TOIbKO yUAKOBAH-
HEME.

Ecou onb HAXOXUTCH BB CBBEEBRIKKEH~
HOMB COCTOHHIH, TO JONYCKAETCA KB IEPEBO3-
EB TONBEO yUIAEOBAHEHME:

AR

4) Bb I'epPMeTHYECKH SaKyNOPeHHYND II0-
CYLy H3B IPOYHOH KECTH,

HIH Ke

0) BB I'epMeTHYSCEU 3ARYIOPEHHEE (0UeHKT
{raxs HA3HBAEMHE aMEpHEAHCKie) W35 BechMa
kpburaro W TBepAaro, b HBCEOIBEO CI0EBH
CI0KEHHAT0, IARHPOBAHHATO IPOTHATO | LIIQTHA-
ro EaproHa, EaKOBHE 00YEHKH JOXKHH OHTH
cEpbiuneHH Ha 0G0MX's KOHIAXD HKeIB3HEME
ofpyuamn, & XOHWIIEH WX M35 TOICTHIX'B JO-
COED JOIKHH OHTH MAOTHO NPHTHAHH KB Epa-
AMB W UPHEPBIICHH EB KeIB3HEMB 00pyuams
MOCPENCTBOMG #eIB3HHXE e BHUHTOBS; HABH
e TIIATEIFHO TPOROHONAYHBAKTCA OyMAron
WIH XOICTOME.

IIpu opexsaBieHin EB mepeBoskt rpe-
BECHATO YIIf, MOJOTATO HIH BEPHECIAro, 00:-
3076JbH0 000BHAUATH B HARIALHON: cpbime-
BLUEHOHHEH 510 yroas, wad mhre, Ilpm oreyr-
erig Taxoil oTMBTEE CUHTAETCH, YTO YTOIL HA=
XOAMTCA BB CBLKeBHKEEHHOMD COCTOAHIE M
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XXVIL

La levure, liquide ou solide, ne sera regue
que dans des vases qui ne sont pas fermés her-
métiquement.

XXVIIL

Le noir de fumée ne sera admis d l'expé-
dition qu'en fonnelets emballés dans de solides
paniers, ou dans des vases garnis & I'intérieur
de papier, de toile ou autre étoffe semblable, collée
sur les parois. '

XXIX.

Le charbon de bois en poudre ou en grains
n'est admis au transport que s'il est emballé.

il est fraichement éteinf, on emploiera
pour 1'emballage

80if
a) des boites de forte tole hermétiquement
fermées,

ou

b) des tonneaux (dits tonneaux américains)
hermétiquement fermés, construits de plusieurs
6paisseurs de carfon verni, trés-fort ef tes-ferme
tonneaux dont les denx exirémités sont munies
de cercles de fer, dont les fonds en bois fort,
coupés au moyen du four, cont vissés aux cer-
cles de fer au moyen de vis & bois en fer, et
dont les joints sont soigneusement collés avec des
bandes de papier et d'étoffe.

Quand du charbon de hois en poudre ou en
grains est remis au chemin de fer pour étre
transporté, il doit éire indiqué sur la lettre de
voiture si le charbon est fraichement éteint ou
non. A défaut de cette indication dans la letire
de voiture, le charbon sera considéré comme frai-
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OpHEEMAETCA KB NepeBosks He mmave, EAED
85 BHIIE NPEJUMCAHHOH XIA cero yuakoBkb.

XXX,

[[lexkoBHe MHYPKH, MEIRH MAIKIH, mex-
KOBa# MepeTh, IIIRD IPECCOBAHHHE H BB
MOTEAXD UPHHHMAETCA KB mepeBoskd TOABEO
YUAEOBAHEHMG BB AmEEd. Ecin BEyrpennas
SHCOTA HUIMEORH OpeBHIIaers 12 camTHMeT-
POBL, TO KaKJRI cXOA meiEa XOJEEHD oTAh-
JAATHCA UYCTHMH OPOCTPAHCTBAMH BTG 2 CAHTH-
MeTpa. 9TH NYCTHA DPOCTpaHCTBA 00pasymor-
¢ Ypess NpPORJIAJKY Me&EAY CIOAMA IIeXKA
pbmeroks, cocraBiieMHXb H3B KBAJPATHHXD
JIepPeBAHHNXS OPYCKOBH BB 2 CAHTEMETPa BH-
COTH H IMHPOTH, Ch NPOMEKYTEAMH BH 2 CaH-
THMETPA MeEAY KAKANMB OpyCEOME; OpyckH
JOAHHEN OHTH CEpBINEHH HA OEOHEYHOCTAX'B
ABYMA IONEPEYHKIMA JePeBAHRHEMA OpycKAMH.
Br OokoBux® crEHEaX® HUAKOBH, MPOTHBS
BHYTPEHHAX'S NYCTHXB UPOCTPAHCTBS, 00pa-
SYeMHXDB EBajpaTHHMA Gpyckamm, mpoGusamT=
cd OTBepCTiH, BeAMIHHOM, N0 Kpaimedr mBph,
55 1 CAHTHMETPS TAEAMG 06pasoMb, uT06H
803M0KHO OnA0 upoxBTh Ypess AMUKD Heahs-
guil npyrs. Jag Toro, wroGu orseperia Th
0CTABANHCH NOCTOAHHO OTKEPHTHIMH, KB KakJI0-
My Oory npubmsamwTes 1m0 iBh pedrm.

llps upexbaBIeHiM MmMeIKa Kb IlepeBos-
kb, »h HAEIAXHOH XOAXHO OHTH Hcno 0603HA-
4eHo, UPHHAJICEKATH JIH TAKOBOH KB OJHOMY
03 BLINEYIOMARYTHXD copTons Hin Bbrs. Upn
oTeyrersin noAoOHON OrOBOPEH, NpeABJIBJIEH-
npfl MeJKD CYHTAETCA RAKD 34 NPHHAJIEKA-
Uil ¥ OAHOMY W35 BHIIENPHBEJCHHHXE COP-
TOBL M JONYCKAeTCA Kb mepeBoskb me mmaue,
EAKS BB CKasanmof ynaxosrb.

XXXI.

Illepers, 85 0COGEHHOCTH HCEYCCTBEHHAS
mepers (mepers Mynro wam IMoxnm), meperd-
AHe 0YeCKH, CYKOUHHE OCTATEH, NpAJHIbHHE
OCTATEH, XJI0UYATO - OyMAKNHE OCTATEH, &
TAEHKE OCTATEH OyMammofl NpAKH, HATYCHKH,
meARh H MEAROBWe OXJONKH, JIeHD, UeHHES,
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chement éteint et ne sera accepté pour le trans-
port que dans 'emballage ci-dessus prescrit.

XXX.

Le cordonnet de soie et la soie souple, la
bourre de soie et la soie chape, fortement char-
gés et en échevaux, ne sont admis au transport
qu'en caisses. (Quant les caisses ont plus de 12
centimdtres de hauteur intérieure, les couches de
soie qui y sont placées seront séparées entre
elles par des espaces vides ds 2 centimdires de
hauteur. Ces espaces vides sont formés au moyen
de grilles de bois composées de lattes earrées de
2 centimetres de cOté, espacées entre elles de 2
centimetres et relifes aux extremiiés par deux
minees baguettes, Des frous d’un centimétre
d’ouverture au moins seront pratiqués dans les
parois laterales des eaisses; ces trous s’ouvriront
sur les espaces vides entre les lattes, de manié-
res qn'il soit possible de traverser la caisse avec
une tringle. Afin que ces trous de caisses ne
puissent étre couverts et devenir inefficaces, on
clouera extérieurement deux baguettes au bord
de ehaque paroi latérale.

Quand de la soie est remise an chemin
de fer pour étre expédie, la letire de voiture
devra indiquer si cette soie appartient ou non
aux especes désignées ci-dessas. A défaut de eette
indieation dans la leitre de voiture, la marehan-
dise sera considérée comme se trouvant dans les
conditions de 1'un de ces articles est sera assu-
jettie aux mémes preseriptions d’emballage.

XXXIL

La laine, particulitrement la laine artificielle
(laine Mungo ou Shoddy) et les déchets de laine,
déchets de drap, déchets de filature, de coton et
de fil de coton, les mailles de corps, les mailles
de jeu, la soie et les déchets de soie, le lin, lo
chauvre, les étoupes, les chiffons et autres objels
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EyZieldb, TPANEe H TOMY NOZOOHEE MIpeAMETH,
€clIH OHH NPONMTAHH HHPOMB, NPHEAMAITCA
EB IepeBosEd TONBE0 Ha mIaTdopMax®, 0esn
IOEPHIIG, pasBl ormpaBuTers BOHJETH CH J0-
POr'0D BE COTIaNIeHie, OTHOCHTEISHO IIEpPeR0s-
EM HX% Bb KDHTHXF Baronaxb. (OTHOCHTeNb-
HO TIEPCTH, CIYHHBIIEH [JIA OYHCTRE, CM.
9acTh 3-1).

Bt HARXAMHOR N0MEHO OHTH 0603HAYEHO;
OPONATAHK-TH BHIIEIOAMEHOBAHHKE IPEIMETH
EHPOMB, WIE BETH; Bb IPOTHBHOMB CIYIak
OFH CYHTANTCA 34 TPONHTAHHEE HHPOME.

Ileperp, CIyEABIAA IIA OYHCTRH, I0-
nycEaeTed Kb NEepeBosEl He WHaYe, KAKB Bg
AMAKAXG, (0YEAX's H WHHX'G NPOYHHXE H Iep-
METHYECEH BAEYNOPeHHHX® BMBCTHIRIIAXS.

XXXIL

1loxBep®enELe I'HiEHID HABOTHHE 0CTAT-
EH, EaEB-T0: IEYPH H KOXKA CHPHY HECOJIEHHLT,
EHPB, HAIH, KEOCTH, POra H EOUNTA ITPHHEMA-
KTed Eb ltepeBoskh He mmave, Kakb UpH €00a10-
IeHiH CaABIyOIEXE yCIOBii:

1) 0 TARMX'B TPY8aX’b OTIPABATENS JOJ-
#EHD BSaABETH TOBADPHOH EOHTOpE crammid
OTHpPABIEHIA M IOCTABUTH HX'b IJId HATPYSKH BB
HABHAUEHHOE JIA Cero EOHTOPO BpeMA,

2) oTLBIBHHA - OTUPABEA IPHEHMAITCI
KB IepeBoskt He HHATE, KAKb yIAKOBAHHEIMA
BH OPOYHHE IIOTHO 38EPHTHE GOUCHEH, RaJEH
H ANIUEN;

3) ceb&ia WK W HENPOUUTAHHHE H3Be-
crel0 00ph3EE CHPOW KO#H, 8 PABHO H OCTAT-
EH HX'b, KOXKH H IWKYPH CHPHA HECOICHNH, JaHEe
[pA IOBATOHHWXB OTHPABKAXH NPHHEMARTCA
Kb IepeBoskh He HHAYE, KAEH BB YHAEOBESB,
YEA38HHOH BO 2-MB HYHETSH;

4) nepeBosEa BCEX' POTAXB IPEIMETOBS
9TOT0 POfia NMOJHHMH BATOHAMH IPOH3BOTHTCH
MCETOYATENBHO HA IIAT(GOPMAX'S, IOKPHTHXS
6pesenTand. Heo0Xoaumure OpeseHTH MOCTABIA-
0TCA CAMAME OTHPABHTELAMH;

5) werbsmaa mopora Bmparh Tpe6ona'm>‘

YIIATH HPOBO3HEIXB JNEHEI'S BUEPE/LD;
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de ce genre, ue devront étre transportés, s'ils
sont. graissés, que dans des wagons découverls et
sans couverfure, & moins que l'expédifeur ne
s'entende avee le chemin de fer pour I'envoi en
wagons couverts.

(Pour la laine ayant servi au neffoyage,
voir alinéa 3).

La lettre de voiture devra indiquer si les-
dits objets sont graissés ou nom, dans le cas
contraire ils seront considérés et firaités comme
étant graissés.

La laine ayant servi au nettoyage n'est
admise au transport que dans des fits solides ef
hermétiquement fermés.

XXXIL

Les déehets animaux sujets & putréfaetion,
tels que peaux fraiches non salées, graisses, ten-
dons, o8, cornes, sabots ne sont acceptés et trans-
portés qu'aux conditions suivantes:

1) Les transports doivent étre annoncés
par I'expéditeur au bureau des marchandises de
la gare de départ et étre amenés & I'heure fixée
par ledit bureau pour le chargement.

2) Les envois isolés ne sont admis qu’em-
ballés dans de bons tonmeaux, haquets ou ecais-
ses, bien fermés.

3) Les tendons frais, los eolles, matitres
non passés & la chaux, ainsi que les déchets de
ces objets, de méme les peaux fraiches non salées,
ne sont admis que dans 1’emballage preserit au
N° 2, méme pour les chargements par wagon
complet.

4) Le transport de tousles autres objets de
cette catégorie par wagon entier est effectué en
wazons decouverts, munis d’une baehe. Les baches
nécessaires seront fournies par l'expéditeur.

5) Le chemiu de fer peut se faire payer
d’avanee le prix du iransport.
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) pacXOAH HA JesHHPERIiL , ecXd TAKOBAA
JoX®HA OHTH NpPOUBRENEHA, TAXAITH HA CUETH
oTnpaBHTeNedl MW moxyuarelxei.

XXXIII.

CHpaps HeynakoBAHHOMS BHAS IEpeBo3uT-
¢ TOABEO BB EPHTHXD BATOHAXE.

XXXIV.

[IpexueTH, KOTOPHe JerK0 MOIYyTH 3aro-
paThCA 0TH HCEPH NAPOBO3a, Eakb-10: chno,
coroma (B5 TOMB vwACIB pHCOBAA coloma H
JABHAHAA TPyXa), TPOCTHHED (3& HCEIDYEHieMB
HCNAHCKATO TPOCTHHKA), [peBecHad KOpa, TopPs
(38 HCEJIOUEHIEMT TAKH HASHBAEMAI0 MANIHH-
HATO HJH IPECCOBAHHATO TOpda), ApeBecHHH
yroap (me moxorwii) (em. M XXIX), mpagmas-
HHEe pACTHTeIbHHE MaTepialll H OCTATEH OTh
uuxs, Oymamnne o6pBsEwm, JpeBecHAT Myka,
ApeBecHA# Macca, JpeBeCHHEe OIMIEH, PABHO
EAES H NPOAYETH, IPHrOTOBICMHEE H3H cMBCH
He(hTAHNXE OCTATROBB, XPEBECHOH CMOIH H
JPYraxs NOL0OHHXD UPeIMETORS Ch HOPHETHMH
BOCILIAMEHAOMUMHACA TBIAMA, H Ip., & TAK&e
THICH, M3BECTH HEralleHad H TPACCH BB Heyla-
KOBAHHOMB COCTOSHIA—IPHHEEMAKNTCA EB HEpe-
Bo3KE TONBEO IPH YCIOBIH NPHEPHTIA HXB Ope-
SGHTAMH H IPOHSBOJCTBA HATPYSEH H BHTPYSEH
CHX'B T'PYSOBS CPOACTBAMH OTUPABHTENA H IOIY-
uarend. [loTpebosanin keaksnoit foporn, rpyso-
OTHPABHTENH JOIEHH CAMH JOCTABHTH HEO0XO-
JEMBe JAA DOEPHTIA CHXB npeiMeToBs Gpesen-
TH.

XXXV.

Ecan, o6osmavennne Bp NN IX, XI,
XV, XVI, XIX xo XXIII, xuMHYeckie mpoAyE-
TH UpeiBABIANTCA Kb mepeposkd mnapriamum
He Goxbe 10 EHIOrpaMMOBB, TO, CB OJHOI
CTOpOHH, UpeJIMeTH, UphBejeHHHe BB NN IX,
XI, XVI (sa mcrkamueniews, oxuako, Opoma),
XIX no XXIII, a ¢b apyrofi—npeayers, noume-
nosaunne 86 N XV (BB Toms wncab m Gpoms
B5 KoxmuecTBaxd X0 100 rpaMmons), MOryTh
OHTHL YUAKOBAHH KEakb COBMEBCTHO OJHHE CH
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6) Les frais 1e désinfeetion, &'l y a lieu,
sont & la charge de I'expéditeur ou du déstina-
taire.

XXXIIL

Le soufre non emballé n’est expédié que
dans des wagons fermés.

XXXIV.

Les objets auxquels le fen peut facilement
étre communiqué par des éfincelles de la loco-
motive, tels que, foin, paille (y compris la paille
de mais et de lin) jones (d I'exclusion du joue
d’Espagne), écoree d’arbres, tourbe (i I'exception
de la tourbe mécanique ou eomprimée), charbon
de hois entier (non moulu) (voir N° XXIX) ma-
titres a filer végétales et leur déchets, les ro-
goures de papier, la seiure de bois, les tissus de
bois, les eopeaux de bois, ete., ainsi que les
marchandises fabriquées au moyen d'un mé-
lange de résidus de pétrole, de résine et d’autres
objets semblables avee des eorps poreux inflam-
mables, de méme le platre, les cendres lessivées
de chaux et trass dans le cas ou ils ne seraeint
pas emballés, ne seront recus que s’ils sont com-
plétement eouverts et & la condition que I'expé-
diteur et le destinataire opereront eux-mémes le
chargement et le déechargement. A la demande de
'administration, 'expéditeur doit aussi fournir
lui-méme les biches nécessaires pour couvrir ces
objets.

XXXV.

Quant les produits ehimiques spécifiés sous
les N-os IX, XI, XV, XVI, XIX & XXIII inelus sont
livrés au transport en quantité ne dépassant pas
10 kilogrammes par espece, il est permis de
réunir en un eolis tant entre eux qu’'avee d'autres
objets admis au tpansport sans conditions, le corps
spécifiés sous les N-os IX, XI, XVI (& I'exception
du brome), XIX a XXIII inelus, d'une part, et
ceux spécifiés sous le N° XV (y compris le brome
jusqu'au poids de 100 grammes), d'autre part.
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IPYIEME, TaKh H €O BCHME IPOUHMHE TDY3aMH,
IPEHEMAGMEME KB nepeBoskd 0esh orpammue-
Hid. OTH OPOJYKTH IONXHH OHTH yIOXKEHH 8%
TIIATEIFHO SAEYHOPEHHHE CTEKIAHHHE HIH
#ECTAHHE COCYIH, BH CBOD OYepejs IIOTHO
JUAEOBAHHKEE Bh IPOYHHE ANHRH, 5 IPOEI&T-
EOK HIM CBHOMB, WIH COXOMOW, HIH iKe OTPY-
0AMH, TPEBECHHMH OMAIEAMHA, MEIRAMDE IECEOMB
HIA JPyCAMB, TOMY WOXOOHHMSB, DPHXIHMB
BEIECTBOM H ZOMKHH OHTH IOEMEHHO 0003HA-
YeHH BH HARIATHON.
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Ces corps renfermés dans des flacons de verre
ou de ferblane doivent étre emballés solidement
par couches an moyen de paille, foin, son, sciure
de bois, terre fossile ou autres substances meubles,
et étre désignés nominativement dans la letire de
voiture.
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LIp uscacenie 3.

SAABIEHIE.
8 g 2
ToBapHaa EOHTOpa wexbsEofl Joporn
HA CTAHIIH 0 MoeMy (HameMy) SadgBIEHIMD HPHHAIA

JI8 NEDeBOSEH 10 &KexbsHoi zoport BB

HH#KEIONMEHOBAHENE Tpy3h, 0603HAUCHHHN BEH HAEIATHON OTH Cero YHCIA H EMBomik

'

a4 AMEHHO:

{

- 4 (M=) ups oToMs fOPMAILHO SABIAD (EMB), IO BTOTH TPYSB CAARG Kb NePeroskh

B HEyNAROBARHOMB BETE o
Bb HEYAOBIETBOPHTE.NbEON yUaROBED, a HMEHHO: ~ S TN
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Annexe

DECLARATION.

Le bureau de marchandises du chemin de fer

a a, sur ma (notre) demande, accepté:

au transport par chemin de fer en destination de

les marchandises ei-aprés désignées et portant les marques suivantes, ainsi qu'il régulte de la

lettre de voiture en date de ee jour

savoir:

Je (Nous) déelar formellement par la présente que ces marchandises ont été remises au transport

sans emballage *)
avee un emballage défeetueux notamment:

et qu'il en est fait mention dans la lettre de voiture.
le 18

*) Sera 4 rayer, selon le conditionnement de la marchandise, ou ,sans emballage cu
»avee un emballage défectueux notamment'‘. )

Lorsqu'il s'agit d’une expédition se composant de plusieurs colis, la déelaration ne doit porter
que sur eeux de ces eolis qui seront remis au transport sans emballage ou avec un emballage
défectueux.

CoGp. ysak. 1892 r. 3
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Ipunoocenie 4.

ODO3BJIHBUAMEE 3AABJIEHIE.

L IR BB e e AL

SR e RN o s e ol e R Ll s S mexbsmolt joporm
ge BHEaBaTh moayyarero I-my
B il ity S & ) 0003HAYEHHOMY Bb HaEJIagHOR oT5 18 roma . THA
HEHETOHN €HOBAHH0Y TOCHIEM:

" Yacxo | Poxs yoa- : Bier 31
s salks HammexoBaHie rpysa.
Nele MBers. KOBKH. EHJIOTP.

H0:
1. BosBparnTs ee 00paTHO IO MOEMY aXpecy

2. Ormopasers I'-my

(Dogmucs).

Hpunbuanie. He moxxonamis 5 fausomy c1yvan 1 ekers Gramka crbiyers 38UePEHYTE.

Bs cayuad mpexycmorpbumaro B N 2 Hasuavemisg JOmyckaerca o003HaueHie TOIBEO
ORHOTO HOXYUATEIA tAU WA NEPEOHOMAIONON CIMANYIY NAIHANERIA HIH HA OLHON w3 nPo-
MEHCYMOUNDIZT CIAHIY.



Annexe 4.
DISPOSITION ULTERIEURE.
St e A8 s
La gare de __du chemin de fer de
est price de nme pas livrer au destinataire M
3  (désigné dans la letire de voiture du_ N e
'expédition ei-aprés spécifide:
l Marques Natare Poids
] et Nombre. de Désignation de la marchandise. en
| Numéro. I'emballage. kilogr.
|
| |
: I
|
l
|
|
n
i
i
mais de

1° la faire retourner a mon adresse.

2° 'envoyer a M

d . sgtation Gu chemin de fer de

(Signature).

Observations. On rayera la disposition qui ne convient pas & chaque cas particulier.

Dans le cas N 2, il n'est permis de désigner qu'un seul destinataire, soit & la gare de
destination primitive, soit & une gare intermédiaire.
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COMNCOK'SD

HKEIB3HHX'D JOPOI'B POCCIHCEOM MMUEPIY, BRIOYAEMHX'S BH KOHBEHI[IIO
O MEIYHAPOAHOU IEPEBO3KE I'PY30BD IIO MEIB3HEIME JOPOI'AME.

Huxoxaesckas.

[lyrnaosekas (moprosas sbree Hukonaescko#t xex. iop.).
Pri6uacko-Boaorosekas.
Hogoropickad.
C.-llerepGypro-Bapmaseras.
Baarifickas (3a uCEa0ueHieMb 2-TO Y4aCTKA).
Paro-Tykeymckas.
Mocroscro-Humeropoickas.
Illy#icro-ABanoBekas.
Mockoscgo-fipociascro-Koerpomcekas.
Mocroscko-Bpeerckas.
Mockoscko-Rypekas.
Mocroscro-Kaszanckas.

Pagarcro-Y paibcras.
I'pase-Ilapanpackas.
Kozaoso-Boporexero-Pocroseka.
Exarepunnnckag.
Opaosego-I"pascrad.

Jupenckas (yskokodeitnas).
Opaoscko-BareGeras.
JlaraGypro-BareGekas.
Paro-/lgaaGypresas.

Murasekas.

JuGaso-Powencrag.

Bopmano-w
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XapsroBo-Huronaepckas.
Rypero-Xapproso-AsoBeras.
J030B0-CeBacronoabCras.
ITpuBucaanckad.
Wsarropono-/LomGposckas.
Crizpano-Bazemcras.
BurapuxaBrascrad.
Pacropckad.

OperoOyprexad.
Camapo-31aToycroBcEas.
Mypomeras.

Toxbeckia.
IIeroBo-Puxcras.

— 3130 —
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TRANSPORT INTERSATIONAL PAR CHEMINS DE FER.

DUPLICATA DE LA LETTRE DE VOITURE

(Formalaire I) Pelite vitesse (papier blane)
(Formulaire II) Grande vitesse (papier rose fonct).

.rv 1) 2%
X
Prigriétaire é Chemin de fer destinatains
X %
Propriétaire - — R
x ® Vous recevrez les marchandises ei-aprés détaillées aux conditions de la Convemtion internationale sar le transport de msrchandises par
Propriétaire = | chemins de fer, ainsi qu'a celles des riglements et larifs des chemins de fer oa unions de ehemios de fer, qui sont applicables au préseat Station destinataire
envoi.
¥ T ') Nom et adresse du destinataire (ville, station correspondante, rue, No., pays). Mentionner, pour les eavols en destination de la France
Pes, [——— —ﬁ ou de I'Italie, si la marchandise est Jivrable en gare ou & domicile. R T 1
—— e ——— — e
AT Nom Nature de ! o'l oy :
que ef 2 o Pemballage. Désignation de ln marehandise. Tarifs el itinfraires réclamés.
Intérét 4 la 5 I e =
T livraison K R AT BT
g
X £ | Débours 3 B=
F ( Rembour. . . 7
= | semenls R
; Montant
' ! : 163
' Détail des dé- =
‘ & bours et des s
B e remboursements, [85 Lig
PR FRRPEIT Déelaration do rm
payé par l'expéditenr i
\ k
A le 18

- .
Timbre de la station d'expédition Timbre du pesage
- .

T N R e T
Timbre ——
de la station destinataire =
T —)
e 105

Siguature et adresse de 'expéditenr

F

D E

NS

C HENI

AR

P

N AL

KATIO

TRz R

I N

TRANSPORT TWXAL PAR CHENINS DE FRR.

Anwnexs 2,

LETTRB DB VOITUDRERE

(Pormulaire 1) Petite vitesse (papier blanc)
(Formulaire l) Grande vitesse (papier rose foseé)

Chemin de fer expéditenr

Lot prévues par les s oa
reglements  respectifs,

':; i
-r ) ;;in_ :
i ; l", Chemin de fer destinataire
it 2 i |
Propriétaire 5SS v a ; -
¥ : Yous recevrez les marehandises ci apris détaillbes :‘l Mcd;:aou de la Convention lnu::am:ned’m le de marchandises par
Propidtaire = ::i'u de for, ainsi qu'd celles des réglements et tari mins de fer ou unions de chemins de fer, qui soot applicables au présent Statish destinataire
» DE LA ') Nom eof adresse du destinataire (ville, station corr nte, rue, No., pays). Mentionner, par les envois en destination de la France
Pos. u’“’m ou de I'ltalie, si la marchaodise est livrable en gare ou & Somitile. '
e e VY o I . AT T T b&l:;uh\*m ¥ e | des [
Nom- Nature de e duane, o8 plice;
Nargue b % || e | Disiguation do ln marchandise Tl T e ey s s B Tarifs ef ifinéraires réclamés.

Montant.

Détail des dé-
bours et des

remboursements.

TaR~A N5 R0 _R*Y

Timbre de la station d'expédition

Déelaration de
payé par l'expéditeur ;

{
1 k

Timbre du pesage

Timbre
de la station dulh‘ntairo

Signatare et adresse de Pexpéditeur

184




Unité de

Unité de 3 A :
A percevoir. taxe pereevorr. : : N A
: taxe ; Timbres des stations de transit et justifi-
Frais pergus. Note. pour 100 Krals et Bl v pour 100 cation des délais supplémentaires.
~ kilogr. l ' kilogr. l l
Débours e | Report

| Remboursements 7k L
Provision Fisk

Frais de transport jusqu'a

Frais de transport jusqu'a

Taxe supplémentaire pour la déela-
ration représentant I'intérét a la
livraison

Frais de transport jusqu’a

Taxe supplémentaire pourla’déelara-
tion représentant I'intérét & la livraison

| Taxe supplémentaire pour la décla-
.| ration représentant l'intérét a ‘la

livraison

Frais de fransport jusqu'a

Frais de transport jusqu'a

£ 5

Taxe suppiémentaire pour la déclara-
tion représT‘ntant Vintéret & la livraison

| Taxe supplémentaire pour la déela-

ration représentant Iintérét a la
livraison

il

Report

nygovdanr)
GIONDH NI e Y
BWHOLONKGAD Jargh
Weunes LodePAoe |

Hay




Thaxsronr INTERSATIONAL PAR cumixs px pen.

e ————
m
DUPLICATA DE LA LETTRE pg YOITURE
(Formalaire 1) Pelite vitesse (papier blane) Chemin de for expéditenr,
(Formulaire II) Grande vitesse (papier rose foncé).
.r- i)

X

Propriétaire 4 Chemin de fer destisataire

% %

Propriétaire ~ - —

% = Yous recovrez les marchandises ei-zpris détaillées aux conditions de la Convention internationale sar le transport de marchandises par

Propriétaire - m:u de fer, ainsi qu'a celles des riglemeats et larifs des chemins do fer ou unions de chemins de fer, qui sont spplicables au préseat Station destinataire

¥ — DE 1A ') Nom et adresse du destinataire (ville, station eorrespondante, rue, No., pays). Mentionner, pour les eavols e destination de la France

Pas. D:':;"‘ on de I'Italie, si la marchandisc est Jivrable en gare ou & domicile. W LN P B

———— S ——— g .'_.’T“"T-‘—";TL',‘.:',T”‘:’TA‘—_-—.?_::T.‘::’,—"!.iﬁ
s Nom | Nature de D o] band
Marque ef N i g .
bre.|  Iemballage. ignation de la marchandise. Tarifs ef itinéraires réclamés.
, Ionlrul; '
i A |
, Détail des dé- T
' - boars et des —f— —
: remboarsements, FeE) e
' il ' Déctaration 4o
1 s payé par l"!l’ﬂ"m' ; .
.
LA le 18
Timbre de Ia station dexpédition Timbre ’
de la station destinataire | Siguature et adresse de I'expéditeur

B R

F

D E

X 8§

C HEMNI

P AR

N AL

B A~ Pal0

NTERZER

I

1)

TraxseorT rmunum PAR CHENINS DE FER.

»
LY. TR |

D B

%017, D8R

(Formulaire 1) Petite vitesse (papier blane)

(Formulaire |

-

Grande vitesse (papier rose fomeé)

Amnexe 2.

Chemin de fer expéditeur

o

-

—

|
Chemin do fer destinataire

|

chemins de fer, ainsi qu's celles des réglemonts et larifs
eavol.

]

Yous recevrez les marchandises ci apris délailldes aux cooditions de la Convention isternationae sur le transport de marchandises par
& chemins de fer ou unions de chemins de fer, qui sont applicables au présent

') Nom ef adresse du destinataire (ville, station corresp

dante, rue, No., pays). Mentionner, par les eovois en destination de la France
smieile. !

Station destiataire

: N;‘“”d‘ Pﬁ Z" ey st gt e M ]
» Désignation de ls marchandise. . = Tarifs ef itinéraires réclamés.
M ¢ bre. |  lemballage. 39 lihm.n Autre Sécirsions W:*‘:'umu .

S PO ———

TaR=A-RNa§ - RIQ-R™Y

Timbre de la station d'expbdition

Timbre
de la station destinataire

Montant.
Détail des dé-
bours et des —~ L
remboursements. ]
Déclaration de
payé par l'expéditeur ;
le 18714

Signatare et adresse d» 'expéditeur
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